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De la oralidad a la escritura

INTRODUCCHIN

l.a sociedad se basa en transacciones posibilitadas por los
ProCesos comunicatvos. (Gran parte de noestras vidas I-__i|il':'|l
glrededor de esto, v nuestra capacidad de luncionar esed fre-
guentemente determinada por la precision y uso mds ac
do de la informacidn v &l conodimiento g|i~c]’!=|:1:nil:-|r_'. Dhesede &l
enmicnzo de los nempos, la capacidad y la hahilidad de proce
gar, decodificar, trasminr y utilizar el conocimiento y la intor
macion han sido altamente valomadas. Las culturas orales han
tenido sus grives [narradores], chamanes, brujos y sabios, cuya
funcion era preservar y transmitir las tradiciones orales, que
actuaban como repositorios de valores sociales v cultorales, v
gue eran convocados para juzgar, sanar, informar o entreténer
Las culturas escritas han convocado a sus escribes v fildsofos

Pifa preservar o nterpretar =l pENSAMUCHID ¥ fa a noacd b

IEnA !'-'_|.-..: 0 .||l.._'-'. aq .::'.l'.l:": (U estan CRPparitacos Dard redo-
tectar, yilizar ¥ manipular mformacion tanto en forma oral
COTING E5cTita, Con J-"i‘.-.'l_--'l"u!'..i': ._|(:.'-.r:i1':l_‘:u'|'- AT |'-- "'i_-i EaS T -I_;_E i~

OES, ¥ Vel 2500 iInmerso &1 una '-'.-II]L":ldll l!i'.' :.'.".;l.lli.:-..“- ¥ -
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diciones vinculadas al mabajo, desde gurics dec las relacionsg
pﬁblicgs ¥ agentes de prensa {una suerte de gﬂﬂldjﬂ.['!tﬁ de |z
informacion) hasta escritores de bestsellers, pertodistas, fig.
nistas y comentaristas culturales,

Este capitulo aborda la escritura, en tanto ha sido integrads
a log estndios de la historia del libro y también a la histora
de las estructuras de comunicacion social. Delinearemos cédmpg
la escritura se desarrollé y se expandid en la cultura
occidental, marcando vinculos con las autoridades v las insti-
tuciones, que serin analizados en mayor profundidad en el ea-
pitulo 4. Prestaremos atencion al modo en que las radiciones
orales se incorporaron a la coltura temprana del manuseritg
y la escritura, ¥ examinaremos como la escritura cambié en
su estructura v estilo con el predominio de 1z tecnologia de
la imprenta. Este capitulo también recorre el modo en que la
escritura cambid su naturaleza debido al desarrollo de un pé-
blic lector y lewrado, desplazindose desde ser usada cormo ung
herramienta cultural para ser leida a muchos hacia un proceso
que habitoalmente dirigia sus resultados a lectores individua-
les ¥ solitarios. Finalmente, €l capitulo examina brevemente
edmo los eriticos han descripro la escritura al servicio del Esm-
do y el poder institucional, vsada para la colonizacidn politica
y cultural de otras partes del mundo y en el contexto de las
estructuras de clase.

LA COMUNICACION SOCIAL A TRAVES DE LA ESCRITURA

Las tradiciones europeas occidentales de la comunicacién
social 4 través de la escriturs pueden rastrearse varios mile-
nios atris en el Cercano Oriente v fa Mesopotamia. Se dice
que alrededor de Jos afios 3500 2 3300 4. C. las comunidades
agricultoras sumerias empezaron a agruparse en ciudades-Fs-
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garcin 4 requerir leyes, normas y codigos para las transacciones
comerciales. De esto, se ha sugerido, surgid la escritura, y no,
como s de suponer, para grabar la lengua, sino més bien como
dispositive moemotécnico (ayuda memoria) que se marcaba

sohre superficies duras, como unas whias de arcills, destina-

ias a regstrar las comunicaciones y transacciones econdmicas,
y pard msetibir |z propiedad y demis derechos sobre bienes

propiedades (Schmandr-Besserat, 1982a, 1982b; Assmann,
{994: 18). Sin embargo, durante los aprovimadamente tres
il anos del desarrollo soctal y politico de la Mesopotamia,

s escritura pictogrifica v cuneiforme {aunetfornee deriva de la

palabra latina cunens: cufia, lo que refleja. la forma bisiea de
los simbolos impresos en las tablillas de arcilla), junte con el

_m:imdu piiblico, s¢ expandirian en términos de importancia

gstarian vinculados a los actos y rituales sagrados, “el pri-

E;ﬂngm recnoldgico profundamente pmu:g]:lu detentado por

‘unos pocos gue no eran solo académicos, sing también magos,
‘médicos y sacerdotes” (Noegel, 2004: 134).

La escritura mesopotimica fue una de muchas escrimuras
‘desarrolladas por separado en tdo el mundo. Entre otras,
podemos contar los jeroglificos egipeios, desarrollados alre-
dedor del afio 3000 a. C; la escritura egea (llamado lineal A
¥ lineal B), que data de 1650 2 1200 a. C., aproximadamente;
't escritura del Valle del Indo, de nlra:l-e-l:ll:l-r de 3000 a 2400
4. C.; la escritura china, de alrededor del afio 1500 a. C.; el
alfabeto griego (precursor del alfabeto occidental) en torno al
ano 800 a 700 a. C; la escritura maya, que se produce alrede-
dor de 50 d. C.; y la escritura azteca, que data de 1400 d. C.
{Martin, 1995: 1-42; Olivier, 2001; 197). La escritura jerogli-
fics egipcia demostrd ser, én su concepolon inicial, un sistema
de grabacidn més sofisticado que la eseriturs cunciforme su-
meria: su propdsieo era “la comunicacidn politica, en lugar de
I3 economica, el registro de los actos de especial significacién

tado. Ellos inventaron nuevas técnicas de riego para coscchar | Pnllui:.u (Assmann, 1994: 18). El uso egipeio de los signos ic6-
|las tierras secas, y las complejidades de I vida urbana comens S flicos y los simbolos, que ha llevado a algunos a considerar [os
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jeroglificos como un género de arte pictdrico, se basaba en Jy
oferta de representaciones grificas de actos o momentos cog,
cretos, sagrados, sociales y politicos, que se tallaban en pisdey
y asi se los protegia pera la posteridad en espacios consagrs.
dos. La escritura con jeroglificos egipcios estaba organizady
en complejos niveles, que utilizaban simultineamente sistemgg
de comunicacién fonéticos, silibicos v logogrificos. Contaly ~ laverdad, la auroridad y el cardcter sagrado de Iz palabma
con imdgenes-signos para referirse tanto a los nombres comg eserita también se incrustaria en el movimiente religiose mds
a los actos. Como la escritura mesopotdmica, también fue o Influyente que emergi6 de la Cuenca del Sinai durante la época
espacio reducido dé una seccitn de élite de la sociedad, un romana. El cristianismo —surgido en el contexto de una coltura
“sacerdocio con competencia cn medicina y magia® (Noegsl, sinaitica estrechamente conectada con el mundo helénico, bajo
2004: 133), con jeroglificos “reservados para la ‘escrinira dely s dominacién romana, ¥ én contacto a través del intercambio
palabra divina’, como se le decia en egipcio, para la grabacidn y el comercio con otras culturas mediterrdneas y drabes— en

en el espacio sagrado de la permanencia” (Assmann 1994: 19), n principio se basd en las rradiciones orales para difundir su
Esa reverencia por la naturaleza sagrada de la palabra se

_ nensaje, con los apdstoles misinos a cargo de la tarea de pre-
transmitié a las culturas asentadas en las regiones del Sinaiy el Evangelio a las grandes multitudes y de establecer las
Palestina, sobre todo encapsulada en la Biblia hebrea, Como gomunidades cristianas a través de las cuales se difendian, por
sefiala Scott B. Noegel, esto no es sorprendente “ya que Israel g oral, las narrativas y los mensajes religiosos. Luego, esas
se convirtid en un canal y un recepricule cultural para las in- gomunidades se quedaron con versiones y reslimenes escritos
fuenciss egipcia y mesopotimica, dado que en Canadn (que de sus sermones y ensefianzas principales, para su uso futuro,
con el tiempo se convertirfa en la derra de Israel) aparecid por ‘A través de la reiteracion, amplificacion y grabacion escrita
primera vez la eseritura cuneiforme” (Noegel, 2004: 135). Las. de los mensajes mds imporantes, la comunidad eristiana des-
ili-sl:l.‘.ipc:il:hl'll!:s "pml‘ﬂﬁil‘tail:il:aﬁhy los signos alfabéticos Inspira- " 2FG U CONjunto unificado de doctrinas que aprovecharon
dos en jeroglificos encontrados en la peninsula del Sinai, que los nuevos desarrollos en la tecnelogia de la escritura (los for-
datan de alrededor de 1850 a 1500 a. C. ¥ a menudo sitnados. matos de los codices, las superficies de los pergaminos) para
al lado de los jeroglificos egipcios, dan fe de estos vinculos y hacer su mensaje més ransportable. El cristianismo conquistd
legados culturales (Lemaire, 2001: 203-204). Aunque también el Imperio Romano a causa de su capacidad para ofrecer un
hubo diferencias obvias y desviaciones entre el uso y el desa- Mensaje universal atractivo para las culturas griega v latina.
rrollo de los sistemas de escritura, lo que unis a las culturas de Las obras y los fildsofos paganos se lefan con el objetivo de
la Mesoporamia, Egipto y del Sinai era la creencia en el peso tomar prestadas y reutilizar las ideas extraidas de textos claves
de las palabras, tanto escritas como habladas, “una concepcisn para converdr al no creyente. Al mismo tiempo, la evolucidn
de la palabra como vehieulo de poder, de la creacitn por de te una Iglesia Catdlica dominante desde el siglo IV en ade-
creto, ¥ del uso oracular de las palabras escritas v habladas™ ante implicd la formacidn de nociones de tradicién, donde
(Noegel, 2004: 134). En concreto, esto significaba una especial 8 Mlog Padres de la Iglesia afirmaban sin cesar que la Tglesia ers
atencidn @ la representacitn de las palabras, una prictica de la el dnico depositario de la verdad que los apéstoles le habian

sramscripcion qué creia que las inexactitudes violarfan los prin-
sinios sagrados ¥ tendrian consecuencias imprevistas y graves,
‘Bentio de tales contextos, “una memornia precisa es todo, co-
niar s sagrado, ¥ el conocimiento de las sutilezas asociativas

:':' jegradas en un texto equivale al conocimiento secreto de lo |
divino” (Livingstone, 1986; Noegel, 2004: 137).
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fgtin- parz familiarizarse y obtenet una mejor comprension de
) ﬂmmrﬂ, y para perpetuar [a realizacitn correcta y uniforme
‘r . Jos ritos y sacramentos de la gloria de Dios y la unidad de
idenee” (Martin, 1995: 126). La copia de los manuscritos
s tales fines también condujo 2 mejoras en el estilo y la for-
o de la escritura: la escritura carolingia, a medida que se fue

-E&—fw:mnmdﬂ durante este periodo, incorpord nuevos siste-
" mas de puntuacitn que serdan adaptados por los miembros de
e movimientos homanistas del siglo XV y reformados en la
:wﬂm en que los conocemos hoy en dia (para un mayor de-
o de los cambios en el estlo y la forma de la escritura,
,;-_- se mas adelante en este capimlo).

pasado, ya que solo la Iglesia estaba habitada por el Espirig
Santo" (Martin, 1995- 113) (la sutomidad I'E!jE]I:IE'ﬂ &0 “-'[’Hflfq
cont &l concepto emergente de autoria s2 discute més adelang
en este libro). La natiraleza sagrada de la palabra escrieg g
insertd en el riual de la Iglesis con la encarnacion escrita de 1i
Biblia {especialmente el Nuevo Testamenta), tan prominengs
en los espacios sagrados (algo similar a la exhibicidn reveren.
cial de los rollos sagrados —ta Toré— en los espacios benditgs
de las sinagogas judias), reproducida por otros medios visuale
{pinturas, vitrales) y copiada para que los sacerdotes la usarin
para enseiiar a los fieles.

A lo largo del primer milenio del calendario cristano, b es-
criura en Europa occidental se mantendria contenida dentrg
de Ia esfera eclesidstica y seria practicada principalmente den-
wro de los limites de los monasterios y abadias. Varios momen-
tos de confluencia histérica y de iniciativas individuales de log
Estados producirian el desplazamicnto de la escritura hacia ef . Es importante sefialar, sin embargo, que el paso de las ora-
exterior y en direccidn a la esfera piiblica. Un ejemplo de ella d iciones orales a las escricas jmpll:‘:ﬁ transformaciones sociales
fue el renacimiento cultural carolingio, encabezado por Carlo- \que copiaron, incorporaron y al misme dempo reformaron las
magno v sus sucesores en la regitn del valle del Rin y del Moss wigjas tradiciones para adaptarlas a las nuevas formas y con-
durante los siglos VI y IX. Carlomagno trajo a los hombees textos. Walter Ong ha eserito mucho y con gran erndicién so-
de letras para trabajar en su corte, extendié la copia de impor- ¢ las tradiciones comunicativas orales y el efecto que mavo
tantes manuscritos y textos clisicos, alentd un resurgimients ‘1 dmrmﬂu de la escritura e¢n las sociedades prealfabetizadas.
de la escritura en las actividades diplomaticas y administrativas is que cualquier otra mvencidn” —sostuvo en una de sus
(Carlomagno republics viejos fallos judiciales y eclesidsticos, v ilii mosas declaraciones— *la escritura ha transformado la con-
pidié que los nuevos decretos y leyes sc pusieran por escrio), dencia humana® (Ong, 1982: 77). En Omlidad y escritura, Ong
y en &l afio 787 reforzd el valor de lo escritg en Italia mediange compard las disyunciones causadas por los cambios en la con-
la emision de una proclama que afirmaba la superioridad de las Biencia comunicativa, v sostuvo que el desarrollo de la escritu-
leyes escritas sobre las costumbres orales. i implicd nucvos tpos de expericncias cognitvas, distintas de

Carlomagno y sus sucesores también establecieron politicas JIE de la comunicacidn coltural oral. Lac culturss arales, por
educativas con el objetivo de poner orden 4 la formacién de log 5 propia naturaleza transitiva, requieren habilidades y formas
clérigos y sacerdotes para el servicio religioso. Sin embargo, fiscursivas particolares. Ong usd una metitora Espetmiment;e
como senala Henri-Tean Martin, ls escriturs, tal como se con- adecuads para describir [os patrones orales de la comunicacidn
cibid en tales centros educativos, estaba ligada a los contextos tuando comentd: “El discurso oral por lo general se ha consi-
eclesidsticos, debido a que se unlizaba “un lenguaje comin el derado, aun en medios orales, como un tejide o un bardado™

LAS TRADICIONES DRALFS
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(Ong, 1982: 13). Un aspecto particularmente importante de I
oralidad y del discurse oral es su dependencia de la memarig v
la repencion (entretejer la informacién, en particnlar, a partir

de patrones reconocibles), ya que, con el objeto de retener o
conociniento, la informacion tene que ser transmitda por viy

oral en una forma repetitiva hasta que el oyente haya interna.
lizado y retenido su significado. Como cxplica Ong (1982: 23),
“Los patrones de pensamiento asentados en férmulas fijas san
esenciales para la sabidurfa v la administracién eficaz”.

Hasta el desarrollo de la imprenta, la escrituea y la culturg
del manuserito conservaron muchas de las tradiciones del dis.
cursty oral: de naturaleza repetitiva v concebido con el fin dg
entablar un didlogo en el que uno pensaba a wavés de su pun-
to de vista expresado en términos orales. Asi, en la Inglaterry
del siglo X1 encontramos a Eadmer de St. Albans comentandg
que, para €L, componer de manera eserita era similar a dictarse
4 si mismo, mientras que Santo Tomds de Aquino, que prescin-
dia de los escribas para escribir sus propios textos; componi y
organizaba sus textos en “un formato cuasi oral”™: que incluis
en cada seccidn una lista de las objecionss que un interlocitar
podria plantear contra las posiciones propuestas por Santo Ta-
mads, un resumen de la propia pestura de Santo Tomds, y una
respuesta detallada a eada pregunta y consulta planteada por el
objetor imaginario.

Estas posiciones reflejan la adapracion a la escritura de los
estilos de declamacién oral. La culwora del manuserito “habfa
conservado una sensacidn sobre ¢l libro como una clase de ma-
nifestacidn, un enunciado en el curso de Ia conversacién, mds
que como un objeto” (Ong, 1982: 123). El cambio de las tradi-
ciones orales a las escritas se fue incrementando gradualmente,
con personas vessadas en las tradiciones orales que impugna-
ban con firmeza la validez de las tradiciones escritas, Algunos
de los ejemplos mds famosos de estas impugnaciones son los
discursos filoséficos de Stcrates sobre la escritura, que datan
del siglo [V a. C. (irdnicamente, accesibles & los comentaristas
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- 135 h ' Platdn). En varios
proos gracias a que fueron escritos p-‘ut :
E}iggs registrados por fis discipulos, Sécrates dedicd alguna

| grencitn 4 los efectos nocives que crefa que la escritura estaba

i en la sociedad griega contemperdnes. Grecia se §i-
:'f;‘:ﬂnj: la ciispide del ca.E'-nhiu., cuando la sociedad habia asimi-
ado & incorporado plenamente la escritura en todas llas facetas
de la vida politica, social y cultural, Este fize un cambio resisti-
do por influyentes defensores de una cultura basada en lo oral.
§¢ trataba de una batalla perdida, porque, como sefiala Ong:

Para |3 época de Platin (4277-347 2, C.) habia sobrevenido un cam-
bicr lo# griegos por fin habian interiorizado efectivamente la escritur,
lo sl tomé varios sighos despuds del desarrollo del alfabero griego
alrededor de 720-700 a, €. [...]. Lo nweva maners d':. almacenar el
conociients no consistia en farmules moemorécnices sino en el rexta
sserito, Ello liberd a ls mente pars el pensamiento mis abstracto y ori-

ginal (Ong, 1932: 13-24).

Tal como lo registra Platdn en la Corts VI, Sécrates te-
aia poco interés y atin menos fe en el valor de la escritura: en
‘wna de sus frases més famosas sobre el tema, Sdcrates concluye
gue “una composicién escrita sobre cualquier tema debe ser
&n gran medida una creacién de fantasia [y, por lo l:arl.t{:.k,] [--]
jamis se ha eserito nada, en prosa o verso, digno de seria con-
sideracién”, En Fedro, un texto que aborda la namraleza del
amor, la sabiduria, la sociedad y ¢l arte de las letras, Soerates
yolvié a contar la leyenda del encuentro entre el rey de Egipto
v ¢l dios egipeio Teut (inventor, entre otras cosas, de la escrita-
ra), como un comentario admonitorio sebre la E;Sl:ritLT.ra. Teur
le ofrecid al rey varias invenciones para que transmitiera a su
puehlo, y en el proceso conversé con €l acerca de las ventajas y
desventajas de cada ung, hasta que llegaron a la escritura. "Es_m
invencion”, dijo Teut, *hard a los egipcios més sabios y servira
1 su memoria; he descubierto un remedio contra la dificultad
de aprender y retener”. El rey de Egipto no estaba impresio-
nado y le respondié al dios que la escritur produciria:
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El olvido en las almas de los qoe ls conpacan, haciéndoles deapreciy
abandanarin g ALY Cherey

la memaria; fados en esre auxilin extrafio

mareriales el cuidade de consarvar los recuerdos, CUYO 5astro hajyg
perdido su espiritn. T no has éncontrado un medio de Clltivar [
MEmOris, sino de desperesr reminiscencias,
sambra de la ciendia v no b ciencis mismg, Porque, cuando vesn que
pucden aprender muchas cosas sin maestmes; e tendrdn ¥a por sahi

¥ 0o serdn mds que ignorantes, én su mayore parte, y falsos sabiog ing,
portahles en el comercio de la vida,

Un lector, le advirtis Sécrates a Fedro, “tiene que serun gran
necio si piensa que lo escrito puede hacer algo mds que recor-
darle algo que ya conocia de antemang” (Manguel, 1996: 58,
Lo que es evidente aqui es la manera en la que Sdcrates asume
¥ utiliza viejas convenciones v marcos de referencia (s deeir, |y
memoria y las tradiciones de la calturs oral) para hacer frenee
a nuevas realidades. Aquellos empapados en las tradiciones que
aprecian la memoria, natoralmente no estimarfan demasiady
una forma social (la eseritura) que cambiara esss normas ¥ va-
lotes, y requiriese la adopcién de diferentes habilidades,

Pero 11 ola de cambio barre 2 aquellos como Séerates. La
naturaleza misma de la eseritura exigic una aclaptacidn culoural
mueva en la medida en que aumentd la eantidad de gente alfabe-
tizada, Como sefiala un critico, “el conocimients avanzada de
la escritura propicia la composicién verdaderamente escTit, en
2 cual el autor compone un texto que es Precisamente un texto,
concentra sus palabras sohre el papel. Esto proporciana al pen-
samiento perfiles distintos de los que posee ¢l pensamiento que

s¢ produce oralmente” (Ong 1982 94), Los cambios crecientes
desde el manuserito 2 s eulrara impresa ocasionan o que Ong
y oos han resumido como la erescién de un nuevo “mumdo
noetco”, gque implica cambios desde los espacios arales a los vi-
siales, un deslizamiento hacia los procesas racionales y lineales
de pensamiento en [a comunicacién impresa, “la imposicitn en
el discurso de un sentido de cierre”, y mados de abordaje tex-
tual mas formales, mecdnicos & impersonales (Love, 2003: 54).

}"l:lii-'l Eltﬁl’.il&:ﬂl'_pﬂ]u'h
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- como s& sefalé en el capitulo 1, estos i:.‘.'!ml:lll.ﬁ no fueron
i.;l:ms, sino que eranformas de adaptacidn y mezch querl:
iomodaban las anniguas estructuras de comunicacion en
w.i: tas nuevas y cambiantes formas comunicativas.
#La escritura desempedié un papel importants en Ila cvo-
lucion de las lenguas nacionales —no solo en términos de
.“-.:gin;i.;:-.n de la ortografia, la sintaxis y las reglas ft}rmsle_s ¥
' mvenciones de la version escrita y oral de la lenpua, sino
?nhié_n en términos de proporcionar la base de la ensefian-
.-;mfﬁmal y la difusifin de la lengus més alld _de las fronteras
regionales. La fjacidn de ia lengua {por escrito y de manera
jmpresa) y de sus normas fue posible gracias a la ayuda de
\Hertos marcos de referencia comunes gue permigieron que
ompartieran su uso,
.md;ls EliErEﬂ tempao, criticos como Jack Goody ¥ I?'Iarﬁhall
MecLinhan han demostrado que la escrioura (y l‘il':gl:'_l- la impren-
'm} desempefi¢ un papel crucial en la reorentacian y refor-
mulacién de la experiencia a lo largo de la historia huma?:nm
Ellos han sostenido que el encuentro del hombre con la pigina
escrita e impresa, y en particular con el alfabeto fonético lineal
{2 diferencia de los pictogramas y jeroglifices), produjo una
divisién entre, como McLuhan lo sintetiza de manéra memo-
sabile, “el prundo migico del oido al mundnr neutro de ’l-n: vi-
snal” (McLuhan, 1962: 32). Walter Ong dedica varias paginas
“a delinear los muchos cambios que él advierte en el paso de
s cultura orsl a la letrada. McLuhan, en cambio, s¢ centrd en
muchas de sus influyentes obras (como La gelavia Gutenberg y
Comprender los medios de communicacion. La extension del ser buma-
no) en la “revolucién Gueenberg”, argumentindo que los efec-
tos del alfabeto gricgo, la eseritura romana, e incluso la cultura
medieval del manusceito, fueron insignificantes en compara-
¢ion con la mucho mis radics] division en la conciencia huma-
na que resultd del desarrollo de Ia imprenta, “_Desde. el punto
de vista de los recientes y profundos conocimientos acerca de

los componentes visuales de 12 experiencia”™, sefialé McLuhan:

B
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El mundo griego se nos sparece como timido ¢ indeciso. Pary 2n |
i

fase del menuscritn, de |n teonologia del alfabera, n :

s la suficlente miensidad pars ::Ermr-lr EﬂmpltluillﬂaﬂhTﬂh':::::[lm
tigeil. Ni aon la escritura de loa romanos mvo foerea para h 3
La escisitin de los sentidos y la ruprurs v alejamiento de L djn:nm-lluf
visual na se produjo hasts que mwvo hagar ls experiencia de |3 produe.

ciin en masa de cpos exgeramen i 1
1962: 70} P EICRERAREE i, 7 sepetT MLy

Mis de veinte afios después, aungue manifestara su rechazg
por la prosa académica de McLuhan, que resultaba incompre-
sihle para los abjetivos académicos, Elizabeth Eisenstein sf 1a
aproximacion general de MeLuhan para articular una nogidg
::?ular s_uhre ;:é efe;::m. en la sociedad curopea oecidental, de Jy

jeza tipogrifica”, un punto que ya fue abordad '
mlo 1 (Eisenstein, 19‘33:41-9{?}. i i

CAMBIOS TECNOLOGICOS

Los cambios desde la cultura oral a la escrita fueron facilic-
dos por los avances tecnolégicos y el desarrollo de importantes
materiales de escritura. Inicialmente, la adaptacicn del papiro
para su uso como material de escritura permitié a los egipeins,
gricgos y romanos cresr superficies lisas sobre las que escribir.
También se utilizaban cilamos cortados de una cafia, que se -
mergfan en tinta y asi se escribia. El papiro, fabricado a partir del
secado de lf}:i tallos de las cafias de los pantanos, era lo suficiente-
mente flexible cotno para enrollarlo, pero demasiado trigil para
ser cortado y doblado coma las hojas de las paginas. Se dice que
los FOMANGS idearon técnicas para pegar las tiras de papiro o
el objetivo de erear rollos continnos. Generalmente estos rollos
tenian entre 6 y 8 metros de larga, v alli estaba el tevtn escrito

en columnas parslelss de entre 15 ¥ 30 caracee i

red por linea, cada
cofumna tenfa entre 25 y 45 lness, lo cual daba 'pi;inaa" d: };F 2
1.350 signos, comparables con la pdging actual escrita o miquina de
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algo mis dé 1.500 caracteres o ung paging impresa [...| de unos 3.000
qaracteres {inchoyendo espagios, que no XiStAN £0 TN PEXH0 INANESCritn
de soriptura comrmua) (Maren, 5. 58-59L

£l historiador romano Plinio el Viejo afirmé que el perga-
mino, hecho de pieles de animales, habia sido perfeccionado

en el siglo I a. C. por Eumenes, rey de Pérgamo, como con-

' secuencia de la prohibicién de exportar papiro de Egipto csta-

Hlecida por el rey Ptolomeo, que deseaba mantener el secreto
de la produccidn del papiro dentro de las fronteras egipcias. El
hallazgo de cuadernillos hechos con pergamino que databan
de un siglo antes sugiere que este daro puede ser inexacto.
Cualquicra sea la verdad, el pergamino, mis flexible que el
papiro, permitié el desarrollo del cidice {péginas rectangu-
lares, unidas o pegadas y escritas de los dos lados) alrededor
de los afios 40 a 103, Mientras que fa mayoria de los roma-
aos preferian mantener los rollos wadicionales, los cristanos
promovieron la preservacién de sus textos sagrados y tratados
médicos en forma de cédice y utilizando papel witela —un tpo
de pergamino mis resistente, hecho con pieles de animales—,
no solo porque el cidice de pergaming era mis fiicil de con-
sultar, sino también porque su tamafio fexble y su durabili-
dad hacian que fuese mis ficil de ocultar y transporar textos
prohibides por las autoridades romanas. En cl afio 400, los
efdices de pe ino —y sus versiones alternativas més carss,
como ¢l papel vitela— se habian convertido en toda Exropa
en ¢l estindar del modo principal de circulacidn de los textos
manuscritos, “producides como hojas reunidas en un formaro
rectangular” (Manguel, 1996: 127). Una alternativa al perga-
mino, €l papel hecho de cifiamo o de lino, emergeria varios
siglos después. Se inventd en China, fue adoptado por los dra-
bes en ol siglo VIIT de nuestra era y se extendid por los estados
musulmanes a lo largo del Mediterrineo (incluyendo Espafia)
entre los afios 800 y 1000; finalmente los italianos se hicieron
cargo de su fabricacién, y a lo largo del siglo XTII perfecciona-
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ron las téemicas de produceidn (por ejemplo, inroduciendo g
proceso de fabricacién de pasta, las marcas de agus v tambisy
suavizando la superficie a partir del uso de gelatina anirmal),
Asl, las filiricas de papel en pueblos y ciudades como Fabriang,
Bolonia, Padva v Amalfi se hicieron famosas en toda Europg,
Durante el siglo XTV, surgié una mayor competencia con lag
fibricas de Francia y Alemania, y luege, ¢n la segunda mitad
del siglo XV le siguicron otros paises (se establecieron Fibricas
de papel en Estrashurgo en 1445, en Inglaterra en 1490, en
Austria en 1498, en Holanda y otros paises del norte en 1500,
Eluso del pergamina, ¢l papel y el formato del cédice afecta-
ron |2 manera en que se ha conservado la escritura, Inicialmen-
te, el material escrito se conservaba bajo la forma de oraciones
continuas {seripta continua) en tollos o cdices de pergaming,
¥ @5t servia a los que podfan leer en voz alta para distinguir
entre los sonidos de las palabras y, posteriormente, interpre-
tarlos. Los problemas surgicron con las consiguientes malas
interpretaciones de un texto debido a la falta de signos pars
marcar detenciones, pausas o finales (Martin, 1995; 54-59).
En los primeros textos gricgos v latinos puede ehcontrarse
puntuacion de todo tpo, pero su uso y estilo eran errdticos
v, en Europa occidental, el uso de las formas de puntuacicn
para indicar pausas en el discurso seguiria siendo igualmente
erritico e irregular durante la mayor parte del medioeve. En
algin momentn después del siglo VIT se desarrollaron méto-
dos para indicar énfasis y detencidn en el fujo textual, en este
caso, a través de la introduecidn de puntos, guiones y comas,
En el siglo IX, los manjes, ahora los principales guardianes de
las tradicioncs escritas europeas, comenzaron a aislar partes de
la oracién en sus transcripciones manuseritas, por medio del
agregado de mds signos de puntuacidn y la inrroduccidn de
diferentes colores de tinta para indicar el comienzo y el final
de las secciones. Al transcribir textos cldsicos para nuevas bi-
blioteess, los innovadores italianos de comienzos del siglo XV,
como Poggrio Bracciolini y Niceolo de Niccoli ~que formaron
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ree del movimiento cultural homanista caracterizado por el

\ dinamismo, la empresa v ¢l patrocinio de una clasc burguesa

mercanti] cada vez mds rica que emergia en ciudades iralianas
como Florencia y Venecia—mejorarian y perfeccionarian la es-
crirura de manuscritos al incorporar como estindar cl nso de

‘iilicas, comillas, comas, puntos, paréntesis y otros signos de

ruacidn para indicar cortes y cambios en el significado tex-

mal. El uso de estos métodos serfa cada vez més comun con el

advenimiento de la imprenta varias décadas més tarde, lo que
levariza a la estandarizacion de lo impreso tal como estamos

seostumbrados a verlo e interpretarlo hoy.

L ESCRITURA, LA AUTORIDAD ¥ EL INDIVIDLD

A través de, ¢ incluso mucho més alli de 1500 (cuando

‘gmpezd a funcionar la impresion mecdnica), la escnturs y

el conocimiento de ella estaba limitado a las élites de la so-
ciedad —la corte, la ley, los laicos, religiosos y sacerdotes-.
El ange de las bases de poder regional con estructuras poli-
‘ticas formales requeria individuos que pudicran interpretar
lus codigos escritos: el decodificador, el eseriba, cuyo papel
en los circuitos oficiales de grabacién, desciframiento, y di-
fusién de informacion fue ereciendo y desarrollindose hasta
_que se convirtieron en los ofdos, los ojos y las voces de los
gobernantes y las élites politicas. Tal acceso les dio poder,
como el que tenian los griots y los chamanes en las socie-
dades basadas en la eulrura oral. Pero la escritura, pese a ser
an proceso de transformacion, también mantuve |a forma de
la cultura oral de la que surgid, a menudo manteniendo por
escrito la forma del didlogo v la conversacidn, con ornamen-
tos revdricos y repeticiones generelmente asociados con los
patrones del habla,
En este contexto, el manuscrito suropeo occidental v la
produceitn textual resultaron comprometidos con la suposi-
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cidén de que pocos podian leer los resultados, pero que my-
chos mis acabarian escuchdndolos. La escriturs fue conce.
bida para ser leida en voz alta (un punto elaborado en oy
capitulo de este libro). Existia la opinidn de que leer un texrg
cn voz alta era una manera de hacer que cobrara vida, de

proporcionarle un espiritu de un modo que era diferente de

la lectura en silencio. Los textos no estaban destinados 2 sep
lefdos para uno mismo sino & ser compartidos. En el afio 383,
San Agustin escribe sobre su visita a Ambrosio, obispo de M;-
lin donde ve algo que para ¢! era inusual, pues San Ambrosio
esta leyendo en silencic;

Cuando lefs; los ojos recorsinn las piginas v el corazon profundizaby
el sentido, pero la voz y la langus descansaban. Muchas veoes, estandn
nosotros presentes —parque a nadic se le prohibin ls enerads, ni habia
cosmmbre de anunciarle al vistante—, lo vimos leer asf en sileado ¥
jamds de otra manera (Manguel, 1996: 423,

Si la lectura en voz alta era la norma, aqui se daba un com-
portamients que rompia esss normas; lo que constituye una
adaptacidn a las nuevas formas colturales, Hasta bien entrads
el Renacimicnto, la escritura se concibi6 a partr de i supo-
sicion de que los lectores olan mis que veian los textos. Las
lecturas piiblicas eran comunes ya que pocos sabian leer, y en
cualquier caso, habia pocos rextos escritos 3 mano disponibles
para el consumo masivo (este tema se trata con més detalle en
el capitulo 6).

Las que leian gozaban de una especie de poder, como se
ejemplifica en los rituales de todas las religiones mas impor-
tantes. La Iglesia Catdlica, por ejemplo, al igual que muchas
otras religiones organizadas, tenia en su centro representantes
qQue estaban alli come drbitros y explicadores definitivos de la
palabra de Dios (el sermon del domingo, en el que s lefan en
vor alta los textos y se los comentaba, ers un ejemplo de un
foro piblico donde se daba la reinterpretacidn oral de un texto
escrito para el beneficio de una audiencia mayor).
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Otro aspecto crucial en el ejercicio de ese poder era una
concepeitn de la escritura™omo accidn permanente que afec-
taba los sentidos. En un famoso tratado sobre la verdad y su
encarnacion en la escritura (Filebiblion, 1345), Richard de Bury
{1287-1345) opinaba sobre el valor de la escritura y los textos
de una manera que contrasta directamente con las ideas de
Plattn sobre la cultura escrita. Para De Bury, la escritura era
una manifestacitn fisica de la verdad, con un efecto sobre los
sentidos mds fuerte y mds duradero que el del mero discurso.

Como sugicre un critico, el argumento de De Bury era que

“la verdad que aparece [...] en el pensamiento, el habla o la
escritura, es més provechosa en los libros”. Tal como afirma
De Bury, la escritura tenia una permanencia que superaba la
Prﬁmmﬂiﬁ.ﬂ oral:

Pues el significado de 1a voz [pirfus weeds] perece con el sanido, 1o ver-
dad latente en ls mente [movite levens] o5 la sabiduria que esti escondids
v & resoro que no se va, pero s verdad que resplandece en los libras
desea manifestarse 3 codos los sentides impresionables [omes discipdine.
bide senruf]. e encomienda & si misma a Ia vista cuando se lee, al oido
cuanda se escucha, y ademis de alguna manera al tacto, cuando sopor-
ta ¢l ser transcripta, encuademnada, eorregida v conservada (Milller,
1994, 38},

La palabra escrits podia ser una maestra benéfica, una eom-
pafiera sin defectos humanos, constantemente disponible para
ser usada, y viva en ¢l sentido de capaz de proparcionar con-
versacion a aquellos que estuvieran dispuestos a participar.
También fuc una presencia muy material: en la cultura del ma-
nuscrito en particular, “el cuerpo del libro™ —la forma fisica en
que existia la escritura- también funcionaba como “garants de
la longevidad de la palabra y de la presencia del autor y del
significado™ (Miiller, 1994: 44),

El logar y la “autoridad” del autor en la colturs del manus-
¢rito v la cultura impresa es algo que se discute en un capitulo
posterior de este libro, pero lo que estd claro es que a lo largo
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de fa evolucion de fa culmora del manoscrivo en Europa oceg-
dental, la escritura ejercid su poder a través de su presencig
material, algo que forma parte de un legado que se remonta g
su insercidn en el discurso humano de los tempos de la Me.
sopotamnia y €l Egipto premilenarios. La escrivora Sirvié para
cristalizar y ejemplificar la autoridad politica v religiosa, a J3
par con {a evolucidn de los Estados-nacién. A medida que lag
potencias de Europa occidental se fueron fortaleciendo desde
el siglo XV en adelante, ampliaron su control sobre los territe-
rios y colonias extranjeras, imponiendo, €n €ste proceso, Ao
mas culturales y realidades politices que se reforzaban a través
de estatutos legales v acuerdos reproducidos de manera eserita

(v, eventualmente, impresa).

ESCRITURA ¥ PODER

Mucho se ha escrito acerca de los efectos que la impaosi-
cion de la escritura ha tenido en la formacion de los valores
culturales y en la justificacién de la dominacidn politica en las
zonas colonizadas por las potencias de Furopa occidental. Fs
un lugar comiin decir que, a menudo, ka historia la escriben (y
reeseriben) las clases dominantes en términos culorales & his-
toricos. La conquista por parte de Espafia de América Central
v de América del Sur durante los siglos XV y XVI ofrece un
ejemplo de ello. La llegada de los eonguistadores espafioles
a México en el siglo XV, por ejemplo (y la consiguiente des-
truccién de la cultura maya), produjo una estela de misioneros
cristianos decididos a levar la selvacion a las razas paganas.
Uno de los efectos secundarios de este flojo fue una margina-
cicm v una falta de comprension de la culturs maya y sus arte-
factos. Los registros sociales que los mayas conservaban bajo la
forma del gazpu {on intrincado tefido de coerdas y nodos que
ciertos escribas mayas eran expertos en descifrar) fueron des-
truidos, ¥ las costumbres mayas fueron posteriormente regis-
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tradas por los comentaristas espafioles —incluso por aguellos
gue simpati zaban con esta cultura— de un modo tal que refleja
valores v modos de mecligibilidad eurocéntricos. No fue sing
hasta fines del siglo XTX y principios del XX cuando se desen-
hricron v excavaron las ruinas mayas y se rescataron artefactos
sociales que revelaban una noeva visidn de la enltur maya, que
|a percepeitn de la cultura mays empezd a ser reformulada de
una manera disdnea de aquella que habia sido modelada por
los registros escritos de los espafioles, que habfan reemplazado

“pstos artefactos en su conguista de América Central (Ascher

yAscher, 1981; Radicad de Primeglio, 1992; Lavallée, 2001).
~ El trabajo reciente de los historiadores culturales, historia-
dores del libro, antropologos v socidlogos ofrece materiales
considerables y casuistica sobre Jos resultados de la colisitn en-
tre los poderes coloniales y los gropos colonizados en la coloora
oral, la escrita, y la impresa; El wabajo de Chris Bayly v otros
sobre las tradiciones orales y eseritas de [a India, por ejempla,
ha mostrado magistralmente cémo la historis de comunicacitn
escrite € impresa de Ia Indiz cambid en respuesta a la invasicn y
la interaccion con las culturss y las mfluencias externas (Bayly,
1996; Finkelstein y Peers, 2000b; Darnton, 2001; Joshi, 2002;
Ghosh, 2003). Los mongoles trajeron las radiciones manus-
eritas de la cultura persa para influir en las funciones cortesanas
y el funcionamiento de la burocracia oficial; la incursidn de las
potencias enropess desde fines del siglo XV1 en adelante fue
F:“_*ti.‘n:idu, con frecuencia, a través de la asimilacion y la reorien-
tacion de sofisticadas herramientas de comunicacion: los que
hicharon contra el levantamicnto hindd de 1857, por ejemplo,
utilizaban materiales escritos y redes de comunicacitn oral
para forjar la resistencia de un modo que confundia a la inteli-
gencia britdnica en sus esfuerzos por recolectar informacién y
comprender los rapidos y cambiantes acontecimientos.

El ensayo clisico de Don McKenzie sobre s historia de
Nueva Zelanda, que e centra en interpretaciones contradic-
torias del Tratado de Waitangi entre jefes maories y oficiales
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hritinicos en 1840 {que cedid 2 la coroma derechos sobre |4
tierra) demuestra, de manera similar, ¢como el discurso oral
el impreso (los *mundos noétcos” sefialados por Walter Ong)
podrian chocsr en momentos partcularmente significativos
de la historia hurnana. En este caso, el poder soberano y ]
tribal en Nueva Zelanda, v los diferentes medios por los cua-
les se ejercia wal poder (lo oral versus lo impresc), dio lugar
a interpretaciones muy disputadas y radicalmente diferentes
del significado que renian los documenros eseritos e impresos
producidos después del hecho en cuestidn (McKenzie, 1984),

Un ejemplo similar del uso de la escritora para cjercer el
poder politico y el tribal es registrado por el antropélogo fran-
cés Claude Lévi-Strauss. En la década de 1930, Lévi-Stranss
pasti varios afios estodiande a las tribus indigenas de las selvag
brasilefias. En ¢l siguiente extracto de “Leccion de escritura”,
parte de su Tristes trdpicas, estudio pionero publicado por pri-
mera vez en 19535, describe un encuentro con los nambiguara,
una tribu india, que implico la apropiacion de la escritura con
fines politicos:

Se sospecha que los nambiquars no saben escribir; pero rampoco
dibufan, a excepcion de slpunos punteados o zipzags en sus calabazas.
Como entre los caduveo, yo distribuda, o pesar de todo, hojas de papel
¥ lipices con los goe al principio no hacian nada. Después, un dia, los
vi a tdos ocupados en trazar sobre el papel liness horizonmbes onda-
ladas. (Cué gquerian hacer? Tuve que rendirme ante |0 evidencia: egoris

hian, o mis exactamente, tratmban de dar al Epiz &l mismo oso que yo

le daba, £l inico que podian concebir, poes no habia sin intentado dis-
traerlos con mis dibojos. Para 13 mayaoria, el esfoerzo termimaba aqul;
pero 2l jefe iba mas alli. Sin doda era el dnico que habia compren-
dido la funcidn de la escritura: me pidic una bbreta de notas; desde
entonces, estamos ignalments equipados coando trabajamaos juneos. El
0o me comunica verbalmente las informaciones, so que Taza &0 50
papel lineas sineosns v me las presenta, como 51 yoodebiers loer 5o res-
puests. El mismo se engafia on poco con su comedia; cada vex que o
mano $caba uns lines, la examina snsiossments, como si de ells debie-
ra surgir la significacion, v siempre la misme desttusign se pinta en 8
rostro. Pero no se resigna, v esti ricimmente entendido entre posooos
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que £ galimatias posee on seaddo que finjo descifrar; el comentario
yerbal surge casi inmediacareente ¥ me dispenss de reclamar las ackira-
ciones necesarias (Lévi-Sorawss, 1988: 321),

La cuestion importante aqui es la forma en que el jefe de
la tribu captd la importancia de la escritora como una forma
de mantener su estatus, lo que le permitd actuar como inter-
mediario principal entre los indigenas y el exterior. En este
gjemplo, Lévi-Strauss documentd un momento en ¢l que se
utiliza la escritara como agente de poder, como método para
gonectar ¥ controlar el acceso al mundo exterior. Pero en este
cas0, o importante no era la escritura per e -la comprensicn
de los simbolos con fines comunicativos—, sino mas bien la es-
ritura como simbolo que se toma prestado con fines sociales
y no intelectuales. Lévi-Strauss utlizé este incidente para re-
flexionar sobre el papel fondamental de la escrirara v la cul-
furd escrita en la sociedad, concluyendo que la clasificacion
y la colocacidn de los individuos en castas ¥ clases era uno de
los objetivos principales del lengusje escrito en fa civilizacion
occidental: “El vinico fendmeno que ella ha acompafiado fiel-
mente es la formacidn de las ciudades y los imperios, es decir,
la integracidn de un nimero considerable de individuos 'en un
sistemna politico™. Y concluye de manera bastante provocativa:
“5i mi hipdeesis 5 exacta, hay que admitr que la funeién pri-
maria de la comunicacién escrita es la de facilitar la esclavitud®
(Lévi-Strauss, 1988: 324).

La posicidn de Léw-Strauss, aunque sea extrema, no es ini-
ca; Foucault, por su parte, ha llamado la atencidn de la erftica

- sobre |a naturaleza transgresora de la escritura (“on gesto lle-
‘no de riesgos”), un discurso inexorablemente cercado por |

censura, el control del Estado y ¢l ejercicio de la propiedad
legal sobre Ios textos (sobre todo después del desarrollo de
lu legislacién de los derechos de autor en los siglos XVIII y

L XTX). Bajo tales circunstancias, [s éscritura =*un acto colocado

en el campo bipolar de lo sagrado y lo profano, lo licito v lo
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ticito, lo religiose y lo blasfemo®™- se convierte en objeto de
jmcio penal cnando no cample con las restricoiones ¥ eodi-
gos sociales, politicos y religiosos contempordneos (Foncayly,
1984: 10B-109).' La historia de la censura de Iz escritura y de
la produccién textual estd mis alld del alcance de este capi.
tulo, pero ofrece una saludable aproximacidn al papel que Iy
comunicacidn escrita presto al apoyar, contestar o resistr L
tormaciones cultarales contemporiness.

Los estudios sobre la obra de Shalespeare también ofrecen
nna interesante aproximacion a la continua resistencia a la ud-
lizacién politica de la eseritura controlar 2 la sociedad do-
rante los siglos XV y XVL Tal como lo sefiala Roger Chartier
en "The practical impact of writing” [El impacto préctico de la
escritural, la segunda parte de Enrigue F, la obra historica de
Shakespeare de 1594, por ejemplo, presents ciertos momentog
del chogque entre la culturs oral v la eserita (Chartier, 1980h:
111-160). Entre los eventos descritos estd la rebelion de 1449,
cusndo Jack Cade, que entra a Londres con el objetivo de ma-
tar a “todos los abogados”, ataca al secrerario de Chartham ¢
destruye los lugares donde se produce y se transmite la culturs
escritd (en este caso, los tribunales, los archivos v las fabricas
de papel). El propdsito declarado de los rebeldes es restablecer
la colrora tradicional y las normas dal diseurso, incluyendo las
leyes basadas en las proclamas orales y el registro de deudas
¥ transacciongs comerciales no a través de libros ¥ de papel,
sing a traveés de los sistemas tradicionales alternativos {como
las mmescas en la madera). A pesar de que Shakespeare escribig
esta obra de teatro 150 afiog después de los acontecimientos, I
los nsa —tal como sefiala Chartier— para poner de reliéve las S
wensones entre dos cultras: *

una besads cada vér mis en el recurso a o palubra escrita, @ en b
esfera pablica como en b privada; [2 otrn besads-en la estima nostilgicd

L. Roger Chartier ofrece un productivo andlisés de las reedones de Foocauk
sobre Ja funcién del suwor, en Chartier (1994 25260}

I
I
Aqui, se represenca a las clases bajas preocupadas por ¢l po-
der encarnado en el acto de la escritura, v la autoridad que les
|
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y utipica de una sociedad sin escritord, regida por palsbray que codo el
mundo pudiéra oir ¥ s:gnos que todos pudicran entender. Cuoalquiers
faera su intencitn al representar un levantamiento popolar como Tonco
¥ sangriento, ¥ a los rebeldes como incantos manipalados por otros, es
pundente que o causa subyacente a la rebelidn es b hoatlidad a ls escr-
gama; 8 la que se culpa por las revoeltas que oransforman la sociedad
(Chartier, 198%: 123).

imponen las estructuras oficiales apoyadas por la cultura es-
erita (Ia ley, el Estado, la Iglesia). Tales preacupaciones serian
sustituidas, a su ver, por las preocupaciones de la clase lewrada
sobre los efectos de 1z imprenta en la cultora del manuscrio.
La llegada de la imprentz a fines del siglo XV y principios
del XV1 produjo un proceso de cambio cultural que amena-
zaba los privilegios de la £lite y las zonas bajo su conwol, Un
huen ejemplo de este tipo de reacciones es ¢l caso del monje
vencciano del siglo XV1, quien argumentd en el Senado de
Venecia (para su aprobacidn general) en conira de la adopcidn
de las innovaciones de la imprenta de Gutenberg. Habis que
resistir 4 la imprenea en favor de la escritora porque —explicaba
el monje~ esta alteraha los textos (3 través de su circulacién
con fines de lucro, en ediciones mal hechas e incorrectas); co-
‘crompia la mente (poniendo a disposicidn del piblico general
ysin la debida autorizacion o consentimiento de la Iglesia, tex-
tos amorales o peligrosos), ¥ atentzha contrs €l conocimiento

Aponiéndolo gramitamente a disposicién de los ignorantes)
{Chartier, 1989b: 123).

Lo que el descubrimiento de Gutenberg en 1450 finzlmen-
te le permutio hacer a la gente era producir masivamente los
textos y hacerlos ewrenlar de un modo que no tenda preceden-
ees. Antes, la circulacién del conocimiento se limitaba a los tea-

-tos producidos a mano que circulaban de manera privada. La
informacidn sobre scontecimientos internacionales 2 menudo
crculaba a ravés de relatos manuseritos envizdos entre gen-
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- qura escrica han tenido que lidiar con la idea de que |2 difusion
del conocimiento se homblogaba a la *profanacién”, y cémo
wm‘ﬂﬂ que enfrentar los cambios en los métodos elegidos

procesar la informacién. Fuentes de la época se quejaban
ﬂf- gue la cultura impresa, al triunfar sobre la culoura escrita,
hlz.um.a[ﬂpenmurﬂlﬂamltuns alfabetizadas igual scceso
(sin control) al conocimiento previamente inaccesible. Estas
euestiones se desvanecieron en la medida en que los individuos
v lag instimiciones aprovecharon las opormunidades para usar |a
pscritura con el objero de llegar a un piiblico mds amplio. Este
ﬂpifl]]ﬂ también ha discutido cémo las instituciones utilizaron
Jla escritura sl servicio del pudcr del Estado, y como los criticos
han descrito su uso en otras circunstanciag sociales y politicas.
Tl como queda claro en otros capitulos de este libro, la histo-
riz de la eserimura, la lectara y la produccion textual ha estado
-marcada constantemente por procesos de cambio, evolucidn e
integracidn, que forman parte del circuito de la comunicacién
‘humana, que es una parte cada vez mas importante de los estu-
dios actuales sobre la historia,

te y naciones poderosas, autoridades civiles o eclesidstucas qug
luego se copiaban v se reenvisban o se hacian circular a travdg
de redes cerradas. A lo largo del Renacinuento, las tasas de
lectura y alfabetizacidn mejoraron, pero el conocimiento de |y
escritura quedd confinado & unos pocos, una politica delibera.
da y promovida por las iniciativas protestantes y luteranas eq
Europa durante los siglos XVII y XVIII para ensefiar 4 todog
a leer la palabra de Dios, 2 “ver con sus propios ojos lo qus -
Dos habfa ordenado y mandado a través de su palabra sages-
da"” (Charder, 1989h: 118) (en el capitulo 6 se ahonda en ¢
desarrollo de la lectura en la époce moderna de la historia de
europes occidental),

COoONCLUSION

La historia de la comunicacitn humana se ha caracterizado
por cambios radicales en las pricticas culturales, asi como por
procesos de resistencia, alojamiento e internalizacidn. En este
capitulo, hemos explorade como, en la historia enropea occi-
dental, las culturas orales se enfrentan a clertos retos impuestos
por el desarrollo de una cultura escrita o letrada que adopud y
reemplazé muchos de sus métodos y procesos, ¥ los impuso
coma nuevas modelos culturales. Como hemos demostrado,
influyentes cridicos como Waleer Ong y Marshall McLuhan
han sostenido que estos procesos reformaron el discurso y la
conciencia humane desde los modos discursivos orales a los es-
crivos. Fl capitulo examind también cémo un proceso similar
de adopeicn, adaptacidn y remodelacidn marcd el paso desde
la culrura escrite 2 la impresa, También se ha mostrado edmo
los eriticos de fa integracién de la cultura oral dentro de la cul-

CUESTIONES PARA PENSAR

Aqui hay alpunas preguntas a considerar al revisar este ca-
‘pitulo. Las principales criticas que se producen cada vez que se
; uce una nueva herramienta de comunicacidn, a menudo
e centran en su potencial perturbador ¥ destructive. Asi, la
escritura iba a terminar con la conversacion; ls imprenta iba s
multiplicar los errores, :Se puede decir lo mismo sobre Inter-
net v los medios digitales en términos de impresion y culmra
textual? Podemos ver nuevas medidas para controlar el acee-
02 la escritura y la comunicacidn textual online en didlogo con
ejemplos del pasado? ;De qué maneras podria seguir flore-
ciendo la escritura en ¢l cambiante pancrama mulamedidtco
 digital?

I, En este texto, Chartier o5 particabertnente perspicas ¢ informative acercs del
impacto de las mffuencias culmrales sobee el cambio en lay rsas de alfiberizacicn
en |4 hizvoria socisl de Europa accadentzl durante b modernidad wemprans.




-3

- La aparicion de la imprenta

'Jmnmnuncum

Este capitulo aborda el desarrollo del libro en la era de la
imprenta, no solo los procesos involucrades, sino mmbién las
estructuras industriales que se desarrollaron en la nueva pro-
duccién. La relacidn entre la capacidad de producir miltples
gopias de libros y folletos de una manera rdpida, eficiente y
barata, y amplios movimientos sociales e intelectuales, como
I Reforma, el Renacimiento y la Tlustracién, va no pueden
ser considerados de un modo eausal simplista: la imprenta
‘como un agente de cambio. En efecto, Elizabeth Eisengtein,
“a partir de cuyo trabajo el término ha ganado un amplio re-
conacimiento, ha protestado recientemente en contra de esas
interpretaciones simplistas de su texto pionero, y afirma tener
mis en comin con el dltimo trabsjo de Adrian Johns sobre
clencia e imprenta de lo que rovisores y criticos se inclinan
inicialmente a adminr (Eisenstein, 1979, 2002a, 2002b; Johns,
1998, 2002). Ya hemos sintetizado la aparente oposicidn entre
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Eisenstein y Johns, en el capitulo 1. Sin embargo, sus réspep. las primeras etapas de la industrializacidn de esa pro-
tivos debates —por ejemplo, sobre ef gran astrinomo Tm Liecifin —un proceso que se completd durante el siglo XIX,
B.r-aj!.:a- no $0N necesariamente tan antindmicos. E) desarrolly " un lado gracias a la introduccién de ks energia a vapor, ¥
siguiente en este eapitulo inténta proporcionar una historig de "aor ¢l otro, debido al desarrollo de la composicién mecinica
la llegada de la imprenta que podria no solo contexmalizar los - y Martin, 1976). Desde aproximadamente el siglo V1
debates del capitulo 1, sino también resaltar las posibilidades & nuestra era hasta el momento en que lo impreso reemplazs

de intcg:ram'él.z_ ' a| manuscrito, a fines del siglo XV y principios del XVI, los
Las investgaciones de Darnton sobre la relacién entre la libeos eran reproducidos por los escribas de acoerdo con una
Iustracién (en su versidn francesa) y las actividades de impre- " gerie de convenciones {Cavallo, 2003). A menudo estos escri-

siGn, € particular la produccién de la Encyclopédie, dermuestran has eran monjes que trabajaban en talleres mondsticos cono-
que se pusieron en juego facrores miluples y més complejog  gidos como swriptorda, Parte de su trabajo era la reproduccion
{Dammton, 1982a, 1982h). Fsta, de hecho, es una de las dreas ' de obras linirgicas necesarias para la educacidn de Ios princi- .
en las que la historia del libro puede arrojar nueva luz sohre '_ ntes ¥ para el culto, aungue también reproducian textos se-
las versiones ortodoxas acerca de estos prandes movimientns | culires escritos en latin, Los textos se escribfan en pergaming
snm_alﬂs e intelecruales a través de la combinacifn de invest. A papel vitela, que se preparaban para ser doblados en piginas
gaciones a gran escala sobre la produccién y distribocidn de Jj o se demarcaban v a las que se les trazaban las lineas para los
bros, y detalladas microhistorias acerca de instituciones part- renglones. Después la hoja se cortaba en paginas que se ren-
culares, como la Société Typographique de Neuchatel { ‘nian en cuadernillos. 5i se requerian maltiples copias, el texto
libros especificos y lectores o grupos de lectores particulares. g repartia entre un nimero de escribas y cada uno hacia varias
En este -Eﬂpil]ﬂﬂ- e pm-cn:u:le; en un orden frmnlﬁgim I‘Elal:iw- ‘copias de su PmPia SECCION. .
mente sencillo, desde el perfodo de ransicién entre lo manus- El rabajo era supervisado por un intendente, el armarius,
crito y lo impreso hasta la industrializacion de la produccin gie suministraba a los escribas pergaminos, plumas, tinta v re-
d? libros. A pesar de su longitud, el capitulo no ofrece unz- “glas. El copiado se hacia solo durante cl dia debido al riesgo
historia completa sino abreviada, con el ohjeto de suminisear de incendio generado por el uso de la luz artificial. El escriba
el contexto de ciertos debates internos a la historia del libro Ir" ‘copiaba solo el coerpo del texto, usando tinta negra, v dejaba
de su definicidn de la culura impresa. titulos, encabezados e iniciales para ser insertados en rojo por
el rubricator. Sc trata de un mundo que ha sido muy bien re-
producido por Umberto Eco en su novela El nowedre de iz rosa
LOS LIBROS ANTES DE LA IMPRENTA ablicada en 1983).
* 3¢ desarrollaron varios estilos de escritura para acelerar el
El titulo de este capitulo es similar a Lo aparicidn del bk, ‘proceso, que podian asignarse @ una serie de grupos. La ca-
el ‘:[r'-_'-}":' d"?] revolucionario estudio de Febvre y Martin, pero’ ligrafis uncial y medin-uncial se desarrollo en el siglo IV v
también difiere de €l en su preocupacitn por remarcar unt recibic influencias del arte bizanting; se extendid por Europa
continuidad desde la alfabetizacién y la produccién artesanal ¥estuvo en uso hasta el siglo XTI, en varias formas nacionales.
de libros hasea el surgimiento de una tecnologia qoe hizo po- “El ¢jemplo mis famoso de esta caligrafia es un texto irlandés,
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el Lifro de Kells, Durante el siglo VIII, bajo el patrocinio del
empq;tradnr C:rlﬂmnﬂnu, g Wizo un mrento e mEpFar losg
estindares de escritura, lo que levd al desarrollo de la mi-
ndscula carolingia que constituyd la base de la mayoria de Jas
caligrafias coropeas de ese momento. En el siglo XTIV surgin
una nueva caliprafia nacional, en armonfa con el esdlo goticy
que prevalecia en el arte europeo de ese entonces. Estos varian
en estilo y nombre: black letter en Inglaterra, lettre bitarde en
Francia, fraktur en Alemania, y rorundis en Italia. Los primeros
tipos se basaron en estas caliprafias (Parkes, 1999).

Loz grandes soriptoria de la Edad Media, como el de la
Abadia de Cluny, producia libros para otras bibliotecss mo-
nisticas de clausura, pero, en la medida en que aumentaron las
taszs de alfabetizacion y crecid la demanda de libros de parce
de las universidades, se desarrolld un método de trabajo para
producir lo miximo posible. Esto implicd la aparicion de serp-
torta comerciales y el sistema de pecias, en el que las secciones
de un ejemplar se distribuian entre ana serie de copistas v cada
uno producia varias copias de una seccion (Hamesse, 1999). La
seriptorig mondstica cxperiments un renacimiento ¢n el siglo
XV, a rravés del wabajo de renovadas érdenes religiosas, como
la de los cartujos y la de los Hermanos de la Vida Comiin, pero
la produccidn comercial de manuscritos, que servia ahora tam-
bién a un mercado de coleccionistas de libros de lujo, continud
floreciendo en talleres como el de Vespasiano da Bisticed, en
Florencia (Eisenstein, 197% Grafton, 1999).

A menuda, los manusenitos particulacments importantes y
los encargados por mecenas ricos eran decorados o *ilumina-
dos” (Febvre v Martin, 1976). La iluminacion consistia en tres
elementos principales: la inicial, el borde v I2 miniarora. Las
minanIras no eran necesariaments pequefias en tamano sino
el elemento pictérico de la decoracidn. Las iniciales podrian
estar decoradas con flores o follaje enrrelazado, pero a veces
renfan peqguefias undgenes en los bucles, siendo asi parte tam-
bién de la miniatura. El borde podia rodear la totalidad del
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gexto en la pdgina, pero a veces se hmitzba a separar la minia-
gurn del texto. Los dibujfs que formaban estas decoraciones

fan ser en color o tener una pdtina de oro o plate, Juntos, el
eexto ¥ la decoracion, formaban una obra de arte completa: el
libre como una mereands de coleceion.

CONTINUIDADES ¥ CAMBIOS

1

La invencién de la imprenta convirdd fos libros en una |
mercancia comereiable que requeria, como cualquier otra, un |
sistema de produccidn, ventas v distribucion. El comercio de
libros del medioevo tardio se habia centrado en las papelerias
y los seriptorig comerciales que proveian a las universidades
o a los coleccionistas de manuscritos de lojo. Como rales,

~abastecian 4 un mercado local muy limitado. Sin embargo,

Ios ideales del humanismo v el aumento general de la alfa-
betizacidn durante los siglos XV vy XVI elevaron la impor-
tancia de la literatura en la cultura europea (Grafron, 1999},
En respuesta, la imprenta dio acceso a una mayor variedad y
cantidad de libros. A largo plazo, las empresas de impresion
mds duraderas tendieron a ser centros comerciales mis que
centros intelectuales organizados alrededor de las universi-
dades y los monasterios. Durante el periodo de los incuna-
bles, todas las funciones de la produceidn de libros impresos
solian estar unidas: ls fondicién y el cortado de los dpos y
punzones, la operzcidn de la prensa y la venta del producto
terminado, todo tenfa lugar deatro de la misma empress. Los
primeros libros se parecfan mucho a los manuscritos (ggué
otra cosa entendia el mercado?), sobre todo en su tpografia,
y las inicidles decoradas se sepuian afadiendo s mano. Lag
innovaciones del siglo XV1 incluyeron el uso de grabados en
cobre para las ilustraciones y el cambio de la tipografia gotica
a los dpos romanocs e itilicos en la mayor parte de Europa
(Muller, 1994).
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Las primeras imprentas combinaban las funciones de im.
presor; editor y librero, pero no podian sostener esto durange
mizcho tiempo, incluse si solo abastecian a un pequefio merey.
do local. El gran capieal inicial del que se debis disponier parg
mantener funcionando un negocio de impresion pronto fors
tanto la separacitn de responsabilidades como la biisqueda de
mercados mds amplios. Los maestros impresores comenzarag
4 concentrarse en la principal tarea editorial de ssegurar ol res.
paldo financiero de nobles, comereiantes pudientes o INSH-
ciones, y de establecer redes de ventas con el objero de garan-
tizar la supervivencia comereisl y un rendimiento suficiente de
lag inversiones. Los impresores exitosos erecieron ¥ 5C Lrans-
formaron, entonces, en empresas editoriales que alentaron f
{!.I'FlSIﬁl_l entre la produccién y la venta. Editores famosos coma
Manucio (Venecia), Koberger {Nuremberg) v Plantin (Ambe.
res) cimentaron empresas que, si bien ellas mismas continua-
Fom imprimiendo ademds comisionaban algunas trabajos a im-
prentas mas pequefas (Eisenstein, 1979).

Tambidn crearon estructuras internacionales de ventas.
Tradicionalmente, los profesores les habisn vendido los Ji-
bros a los alumnos, o los vendedores ambulantes los habian
promocionado en los mercados, pero se necesitaban ventas
n:m::hu mis altas de las que podian proporcionar estos me-
dios. Los editores exitosos cran aquellos que, como Koberger,
cmpezaron a imprimir sus catilogos, instalaron sucarsales en
las grandes ciudades v pueblos importantes, asistfan a feriag
internacionales del libro ¥ acrusban como agentes de otras
editoriales. Las principales ferias del libro en Europa eran las
de :‘l..mh?ares, Lyon, Leipzig v Frincfort. Los privilegios comer-
ciales hicieron de estos lngares un punto foeal para todos los
comerciantes. Frinctort, rradicionalmente un centro de venta
de manuscritos, pronto se convirtio también en la mayor feria
de'ahr:as impresas. En 1506, el negocio de Koberger era tan
prosperc que establecid un depésito en la ciudad para alma-
cenar sus existencias. Ferias como la de Frincfort permitian
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we los impresores, editores y distribuidores convergieran en
un logar, recibieran pedidos, intercambiaran libros, compraran
squipos ¥ Comisionaran trabajos. Los libreros también empe-
garon 4 formar parte de la estructura comercial. Los agentes
que originalmente participaban de las ferias como intermedia-
pios para grandes editoriales se convirtieron en distribuido-
ees al por mayor, ¥ se concentraban en grandes eventos, como
Lyon ¥ Frincfort, y abasteclan a los libreros de las grandes
" dudades como Paris (Febvre v Martin, 1976).
Diesde muy temprano, los impresores se dieron cuenta de
su supervivencia dependia de una diswibucidn eficiente.
Las librerias locales habian abastecido tradicionalmente con
textos académicos en latin a las universidades con las que es-
mban frecuentemente vinculadas, y los lectores populares ha-
bian sido abastecidos por mercaderes viajeros, o buhoneros,
qu.! ofrecian folletos, baladas, almanaques y romances en la
lengus vernicula. Los vendedores ambulantes que llevaban
pequedias cantidades de kibros continuaron en el siglo XVIII,
 pero podian llegar solo a un mercado limitado. Los impregores
¥ editores, que cumplian funciones en una misma estructura
de comercializacién del libro, requerian de una circulacién de
sus productos mucho més eficaz. Los intermediarios, por lo
mnto, pronto se volvieron dtiles agentes de promocidn de los
catilogos v folletos que describian el stock de un editor. Hasta
el siglo XVII, habia poca distincién entre editores y libreros.
El comercio de libros se llevaba a cabo cada vez mds en
' ferias como la de Frincfort, y fue aqui donde los carveteros
" empezaron 3 ocuparse del transporte de las mercancias de log
Jeditores. Los libros, que eran pesados y frdgiles a la vez solo
podian ser transportados por barco o en carro. Para ser en-
© wiados, se envolvian en lienzo v se colocaban en grandes cajas
‘de maders para su transporte. Loz editores mds importantes
“establecieron depdsitos en Frinctort para puardar su stock en-
. tre una feria y la otra; las sucursales en las principales ciuda-
~des de Europa también servian como pontos de diseribucidn,
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En Francia, Paris v Lyon aprovechaban los rios Sena v
para la distribucién, mientras que el Rin v el Elba servian parg.
la distribucidn de mercancia a través de Alemania (Febyre ¥
Martn, 1976). Veneeia pudo convertirse en la cindad edivargy)
mds importante de Europs debido a gue su ya establecida peg
comercial proporcionaba una distribucidn del sfock sumamen.
te eficaz (Lowry, 1979).

on € detalle de sus publicaciones. Se imprimieron al menos
es de cstas listas: en 1998, 1503, v de nuevo en 1513, En
s no solo aparecian las publicaciones disponibles, sino que
i.mhién se indicaba el precio minimo a pagar por cada dtulo.
' Estos foeron los primeros catilogos editoniales.
Sin embargo, como advierte Chartier en “The practical
impact of writing”™ [El i impacto prictico de la escritura], es-
os avances no se dieron sin una resistencia similar a la que se
‘pfrecid a la alfabetizacidn misma, como se sefialé en el capitulo
*anterior {Chartier, 1989b). 8i previamente alguien de las clases
bajus de la sociedad habia desconfiado de la escritura debido 2
Las innovacionss por las que el veneciano Aldo Manucg \sus vineulos con el poder y los privilegios, ahors aquellos que
es conocido en el mundo editorial son la introduecion de g “disfrutaban de ese poder v esos privilegios se mostraban en
tipografia itilica v el uso del octavo para la publicacién :IeE desacuerdo con la democratizacidn del copocimiento (y del
ediciones de bolsillo de los clasicos griegos y latinos poder) que parecia entrafiar la imprenta. Un monje dominico,
1979). Esmas dos innovaciones estaban relacionadas: mds g ‘Filippo di Strata, inicialmente convencié al Senado veneciano
de cualquier consideracién estética, la itdlica tiene la ventaja e restringir la imprenta con el arpumento de que multiplica-
de ser delpada y condensada, lo que le permitia al impresor ba textos con errores en ediciones producidas ripidamente y
hacer un mejor uso de 2 zona impresa —algo particularmenns ‘eolo con fines de luero; corrompia las mentes al poner textos
importante en el caso de las pdginas pequefias. Los textos que “inmorales o peligrosos al alcance del piblico general sin un
Aldo edité en este formato cumplian con los més alvos Estin-' “adecuado control de las autoridades eclesidsticas; v corrompia
dares académicos contemporinens, pero se publicaron en ung el conocimicnto al ponerlo a libre disposicion de los ignoran-
forma que los hacia compactos, portitiles y también I:t;;.r:-m:m- tes. Chartier cita la frase veneciana que dice “la pluma es una
La tirada foe otrs innovacidn: 1.000 ejemplares en lugar de ks wirgen, la imprenta, una puta” (Charter, 1989h: 124). Las dos
I0{) a 250 copias (hasta un méximo de 300 copias), habimales Adeas que la imprenta (v la eseritura) debia superar, y efectiva-
en ese momento. Estos pequefios libros estaban destinados a ‘mente lo hizo, eran, por una parte, que representaba un nuevo
ser poscsiones personales y a populanizar autores clisicos gn ‘medio de dominacién y; por otra, que el desplazamiento del
gos v launos y poetas imlianos como parte del movimiento desde una esfera exclusiva 2 una inclusiva era en si mis-
humanises, Alcanzaron una gran difnsién asi como una buens i una amenaza para ¢l orden social establecido.
reputacion y, como resultado, otros los copiaron, El principal) 5111 l:mhargn el erecimiento dindmico de la imprents en sus
centro de falsificacion estaba en Lyon, 3 pesar de que las im= '_ meros cien afios estuvo motivade, en parte, por la ansencia
prentas en Francia no mantenian los mismos alios estindares: e estructuras comerciales que organizaban otras profesiones y
académicos y ipograficos, no obstante haber obtenido al punos: fue podrian haber dificultado su desarrollo. En sus comienzos,
tpos del disefiador de Ja opografia de Aldo, Franeesco Griffe da novedad de la imprenta y el hecho de que empleara gente
Aldo también publicitaba su trabajo a través de listas impresas £on habilidades tan diversas significaba que era eapaz de evo-
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tal vez un eseritor local o un estudianre, chequeaba by oot
Camd los ralleres producian alrededor de tres mil Plgings
dia, el trabajo ers duro y continun, y dependia de un Coripy
miso con el trabajo en equipa.

El trabajo en equipo necessrio para llevar adelinte gy i
prenta ereaba solidaridad entee los trabajadores, que Profto g
manifestaba bajo la forma de hermandades ¥ COmisiones gy
servian para proteger sus intereses. Los maestros impresorey
protegian sus propios intereses uniéndose o creando sindjpg,
t0s que buscaban imponer pricticss comerciales eStrictas,
tension entre los trabajadores y log maestros s& centraba e
disputas sobre salarios, comidas, extensidn de la jormada |
boral y uso excesivo de aprendices no calificados para reduciy
costos. Las huelgas no eran raras (Darnton, 1996).

bors nctividad fue la orfebreria. Enoe 1428 y 1444 se encon-
s en Estrasburgo, al parecer huyendo de las luchas enre
b femilins patricias ¥ los gremios de artesanos en Maguncia,
Al experimenté con el desarrollo del tpo: tenia una pren-
s y comprd una gran cantidad de ploma mientras trabajaba
b L un “proyecto secreto” con unos socios. En 1448 regresd
4 Maguncis donde pidié dinero prestado a un abogado, Jo-
‘bann Fust, para completar el desarrollo de una prensa para
dmprimir. La Biblia de 42 lineas de Maguncia, generalmente
atribuida 3 Gutenberg, aparecid @ mds tardar en 1456; pero
PFast embargd la imprenta antes de que pudiera obtener un
peneficio ccondmico de esta publicacidn y tomd posesion de
Jos equipos de impresion de Gutenberg. A continuacidn, Fust
seasocid con Perer Schoffer, el capataz de Gurenberg. A pesar
qm: no hay certezas sobre lo que Gutenberg hizo a cont-
muicion, se cree que siguid rabajando como impresor por un
Hernpo, aungue no hay obras impresas que lleven su nombre.
Asi como Ia Biblia de 42 lineas, otras obras que se le amibuyen
nclhoyen otra Biblia (fa de 36 lineas), algunas obras gramanca-
les, una indulgencia papal, al menos, un calendario aswroldgico
apaisado, y posiblemente el Catholicon de Juan Balvi de Gé-
‘nova. Parece que deja de imprimir 3 partir de 1460 y se cree
 gue pucde haber quedado ciego. En 1465 se convirtid en un
jpensionado del arzobispo de Maguncia. Murié el 3 de febrero
1468 (Eisenstein, 1979; Miiller, 1994).

A los pocos afios de su primer uso en Maguncia, el nuevo
| proceso para reproducir un texto atribuido a Gurenberg se ha-
' bia extendido por toda Europa. En la misms Maguncia, Fust
¢ Schaétfer habian adguirido la mayor parte de los materiales
\de Gutenberg ¥ el negocio signié en manos de Johann, hijo de
\Schiffer. Johann Mentelin establecio wna imprenta en Estras-
hrgu e imprimid una Biblia entre 1460 y 1461, que competia
eon |a de Gutenberg. Gunther Zainer probablemente fue dis-

Gmmmw ALEMANIA

El uso de tipos mdviles de meral por parte de Gutenberg
de alguna manera no fue mds que la adapracitn ¥ la novedoss
aplicacitn de viejos materiales y pricricas (Miiller, 1994), Los
talﬂere:s de impresién implicaban |3 rennitn de habilidades
diversas. Sin embargo, v a pesar de las advertencias tempra-
nas de Darnton, sigue existiendo una tensién residual entre
¢l punto de vista sovial, caracteristico de la historia del lis
bro, y el enfoque centrado en personaies célebres, o pico de
Ia historia popular (Darmnton, 1982b). Junto con la prensa de
tornillo que se utilizaba para el prensado de uva y aceituna,
la experiencia en orfebreria, el conocimiento de la eseritura.
¥ la experiencia en tala de madera convergieron para crear Iy
nueva tecnologia. Sin embargn, alpuien que concursa en un
programa de preguntas y respuestss probablemente responds
*Gutenberg” si le preguntan por el inventor de I4 imprenta”.

Johannes Gensfleich zum Gutenberg habia nacido en la dé- tipulo de Mentelin en Estrasburgn, v fue llamado 2 Augshurgo

cada de 1390 en Maguncia, en una familia bmrguesa, y su pri- l por ¢l abate de San Ulrich y San Afra, que ya era famosa por
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Cuando Martin Lutero (1483-1546) entrd en escena en

51 LT . ¥ la primera publicacion vino de i
i st -l S T PR B, 1517, proclamando los resultados de una relectura humanie-

1472, Ese mismo afio, la primera imprenta que se establecis o it dy ; .
Ulm fue la de Johann Zainer, que debe de haber sido el hEnnE s de la Biblia, su incipiente teologia se integré al escenario

iAW s 3 . | de descontento popular que se expresaba en folletos, libros,
trasburgo (Febvre y Martin, 1975), yolantes ¥ grabados. La rebelién personal de Lutero no fue

Pronto se es i I i
Wil Mmhﬁ;lr:gﬁmuﬂpm :: :nu'aﬂ Eﬁ;ﬂfﬁjﬂﬂiﬁz sino una expresion del impulso de la baja Edad Media de una
esta ciudad fue un importante centro de impresién en el no. reforma que, al tratar de despertar la espr.pullﬂfdad de ll::-s lai-
raeste de Alemania durante algunos sfics, y fae aqui donde se | cos'y Teavivar el eﬁpfrm:l,evangéhm del cristianismo, muf:nha
capacité Caxton, La imprenta de Anton Koberger funcions e  |a jerarquia, Ia COTTUpCion 1_11u:||i:m v, en dltima instancia, la
Nuremberg desde 1470. Johann Amerbach imprimia en Bg- fibdogie de i Ipewie Catlica Rommie. hBcti de qus Lo-
terp se convirtiera en la personalidad central alrededor de la

silea desde 1477, aunque luego los impresores de Zirich s _ : . Ak _ _ 1
volvieron preeminentes en las zonas p{.p;mmﬁs a pertir ; cual se dio una revolucién religioss, social v polinea se debid,

1521. Stephen Arndes de Hamburgo en parte, a la imprenta.

1486, una ciudad ilﬂpﬂrt:nt ETI:: I ug:umﬁgﬁﬁ:ﬁ;ﬁﬁ: En el pasado, la innum;iﬁn reﬁgima habia sido o ]}itﬂulh—
las imprentas difundieron su rabajo e introdujeron la téenica mrhld‘.l por la Iglesia, o bien j:iasllﬂl:adn como una {:lere.]za_ o
en los pueblos de todo el Biltico (Febyre y Martin, 1976), Ale- pualyuier otra cosa menos extinguida, como la Iglesia Husita

mania posefa un eficiente sistema de publicacién; ahora nece- en lo que hoy es la Repiblica Checa. La produceién masiva
sitaba el material y el motivo para publicarlo F de libros permitié que la nueva generacion de ideas reformis-
'  tas llegara a un piblico mucho més amplio con una velocidad

J _ nunca antes aleanzada y obligd al debate piblico de los temas
P - vinculados a la reforma. En octubre de 1517, Lutero supues-
tamente sigue la tradicién del debate medieval, al clavar sus
argumentos contra las indulgencias papales en |a puerta de la
iglesia de Wittenberg. A partir de entonces, sin embargo, la
disputa se trasladé 2 Jos fueros piiblicos. Entre 1517 y 1520,
los centros de impresion, como los de Colonia, Nuremberg,
- Estrasburgo y Basilea imprimicron més de 300.000 copias de
tratados breves de Lutero, incluyendo los famosos panfletos
de 1520: La nobleza alemana, Ef cosverio babilimico v La libertad
wristiana (Febvee v Martn, 1976).

Muchos impresores alemanes de este periodo eran predi-
cadores o ex sacerdores con educacion humanists que veian
la oportunidad que la nueva tecnologia le brindaba a la evan-
gelizacion. A traves de su funcién editorial, la imprents se
convirtit en una mediacidén entre ¢l academicisimo de los re-

La REFORMA

La Redorma Protestante del siglo XV1 y principios del XVII
fue el equivalente a una metamoarfosis en la imaginacion reli-
giosa europea. Fue una batalla de doctrinas, libros sagrados y
modos de culto que se libré en un dmbito de debate priblico que.
habia sido habiliado por la imprenta (Gilmont, 1999), Desde
el momento en que las ideas v los métodos del Humanismo in-
gresaron én Europa del Norte desde Ttalia, Ie dieron a un nuevo
enerpo de académicos alemanes, entre ellos Johannes Reuchlin,
Sebastian Brandt y Ulrich von Hutten, los medios para impul-
sar la expresion de sentimientos generalizados anticlericales y
nacionalistas. Estos hombres usaron las artillerfa retérica de ls
educacion humanista para crear una sdtira social v comentarios
politicos que ya hacian tambalear la autoridad papal.
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tormadores educados v las diferences formas de una cultury
popuilar predominantemente oral y visual, De alguna fiae

nerd, esto prefigurd el impacto de la impreata tempo des.
pués sobre las sociedades orales y alfabetizadas, por ejemply,
en el subcontinente indio (Bayly, 1996). En prefacios 3 |
Biblia, folletos y tratados ilustrados con vifietas, sofisticy,
das ideas docuinales adoptaban el lenguaje, la imagineri
rimas y congignas de la gente comiin. Desde el pilpito, Jog
evangelistas viajeros armados con texros uniformes podiag
volcar las ideas reformistas en los oidos de la gente y en lag
tabernas, ayuntamientos, granjas y mercados de Europa. A)
mismo tiempo, el pensamiento de la élite educads se refor.
md y se redirigié debido s la participacidn en las polémicas
populares.

La guerra de panfletos que se desencadend en Alemania
entre 1520 y 1525 hizo famoso a Lutero, pero al demostrar ef
tipo de apoyo que podian inspirar sus ideas, alentd al monje,
antes timido, a pensar 3 través de su teologia radical ¥ d oo
menzar una nueva traduceidn de la Biblia al alemdn. La no-

cion hiterana del "sacerdocio de todos los creyentes” animé s

los laicos a pasar por alto al clero y 2 interpretar las Escrituras
por si musmos (Gilmont, 1999), Richard Baxter escribic casi
dos siglos mis tarde, en 1673:

Las sapradag egcrituras no son sino la prédiea del evangelio dirigida
al ojo tal como la vor le predica ol oido. La prédica oral se hasa en Ja
preeminenca del movimiento de los afectos v se diversifica en fanciin
del estado de las congregaciones que asisten 2 ells. De este modo, I
leche que e mama esci meds caliente. Pero los libros denen ventajas en
muchog otros aspectos. Uno poede ser capar de leer 3 un predicador
cuando no hay posibilidad de sseucharlo. Los predicadores pueden st
silenciados o desterrados, mientras que los libros pueden estar 2 mano,
Los libros pueden costar menss que los predicadores, Un libro, 5 s lo
elige hien, &5 algo presents, constance, cotidiang, pertinente, podenoso
en sus sermones v siempre de gran utilidad pars ln sahracién persomal
(Chartier, 1959b: 124).
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fste punto de vista condujo naturalmente al aumento de
Fmducr_-i-in de biblias y e literatura devota en ]:ﬂgl:ua VEr-
Sdcula, asf como de sfdras religiosas, sociales y politicas. La
década de 1520 fue testigo de la multiplicacion por diez de la
sroduccion de libros én alemdn, La imprenta, entonces, per-
mitié que los reformadores sostuvicran un ataque a gran escala
gespecto de los abusos de la Iglesia y, al mismo dempo, su-
ministrd el material con el cual encontrar formas alternativas
para los actos piadosos y para la construccidon de una nueva
esia (Fisenstein, 1979).
El libro desempeiis un papel igualmente importante en la
difosion de las ideas reformistas en el resto de Enm!:-a. Ginebra
y Estrashurgo se convirtieron en puntos significativos para la
nublicacion de las ideas de Juan Calvino, mientras que folletos
y biblias de diversas sectas se introducian de contrabando en
Inglaterra para propagar el cambio (Febvre ¥ Mﬁ_min, ID?E-_}.
Los propios reformadores eran :ﬂnﬁr:im?e:gjﬂe la importancia
de imprimir sus propuestas. Lutero describid a la prensa como
“s] acto de gracia divina mds alto y mds extremo, a avés del
cual difundir el evangelio®, La Reforma dividic a Europs ¢n
eatélica y protestante, ramas que se basaban en las diferentes
culturas literarias del cristianismo que habian formado cada
ana de sus pricticas religiosas (Gilmont, 1999). La Contra-
rreforma también results impulsada por la prensa, ya que Jos
muevos manuales catélicos sobre la fe, disponibles después del
Concilio de Trento, redefinieron la ortodoxia.

EL RENACIMIENTO

Dharante el Renacimiento, los gque participaron en el "es-
tudio de la huomanidad™ se conocieron como weaenests [hama-
nistas). Muchos de los primeros humanistas o hien eran sacer-
dotes o estaban vincolados a la corte papal, pero las creencias
subyacentes al estudio humanista abarcaban mds que una élite
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clerical. En general, los wmanim tendian o ser laicos educs i o homanismo cristano. Erasmo tomd la idea clave del
profesores, maestros, notarios, sbogados, secretarios ¥ ﬂ-ﬂm manismo itliano ~la creencia en el poder de la razon prAra
lleres. Pracricaban on humanismo civico que tEnfa como gl .r & cabo la reforma moral- v la combinG con la philasopbiz
jetivo revivir las ideas clisicas v aplicarlas en un entorng o ' , derivada de sus estudios biblicos, pars producir una
temparineo para la regeneracién moral de Ia sociedad. Pep wisin de la simple piedad cristiana que tenfa un atractvo cos-
seguian este objetivo a ravés del esfuerzo literario ¥ retiriag lita. Asi como los humanistas italianos trataron de Tes-
por un lade, a aves de la maduceion de los textos clisicos 4 m]mwnﬂs}rla sabiduria de !1An1jgiiad;d,1ushmmmstlas
la creacion de nuevos parimetros historiogrificos y ﬁ[uiﬁgim eristianos ataron de restaurar los textos y el espiritu del eris-
con los que medir las obras de la Antigiiedad v, por otro, com. danismo temprano. En esta nueva versidn, el humanismo era
poner poesia, ratados éricos, historias ¥ ¢artas —tanto en latig mis abicramente critico de los abusos del clero, y es de esta
como en italiano— (Grafron, 1999), manera que las sitiras de hombres como Erasmo trazaron el
Petrarca (1304-1374) es considerado como ung figura cen- camino haciz la Reforma (Grafton, 1999).
tral en la promocién de este nuevo programa intelecrus), log ¥l humanismo cristano se ransmitid a wavés de un cin:u]lcl
ftucitas bumanitatis, que prewendian mejorar la condicién huma. de académicos y se infiltré en los curriculos de las universi-

ma a traves del estudio de la sabiduria tal como se encontraba eq dades del noree de Europa, algoe que mspird a Tomés Moro a
antores clisicos como Cicertn, Séneca, Virgilio v Tito Livig, defender el nuevo aprendizaje como un medio para “E_ﬂﬂjﬂﬂﬂf
De la misma manera que los esrudios sobre Cicersn habian o alma en la virtud™. La capacidad de los huomanistas cristianos

para dirigirse y llegar a la cristiandad dependia pnnup-almente
de cierto grado de intimidad con la imprents del que ningin
humanista italiano habia gozado. Durante la primera década
del siglo XVI, Erssmo trabajé con Aldo Manucio, producien-
do una version revisada de sus Adagios (1508), y luego con el
impresor Basileo Johannes Froben, que publicd por primera
vez su Nuevo Testamento griego (1516). Como asesor literatio
de estos editores, Erasmo pudo influir en la naturalezu de los
libros que se imprimian durante esta época. La idea mondstica

ayudadd a trasladar Iz filosoffa griega a la culturs romana, Pe-
trarca y sus seguidores concibieron su tares como una recy
peracién de las ensefianzas clisicas, antiguo saber de sn togque
gotico, y su infusién en la coltura italiana, Los studia benmi
tatis defendian la idea del conocimients como una virmud que
vinculaba a la gente en la sociedad, notria la compasitn y civi-
lizaba mediante Ia educacién.

La reconstruccion del pasado cldsico inicialmente consis-
tid en la recopilacidn, enmienda y reinterpretacion de ohbras.

e ———— e s

latinas muy familiares para los cstudiosos, un proceso luego del “apostolade de la pluma” era fundamental para Erasmo,
fortalecido por el redescubrimiento de textos “perdidos” en \ pero en esta etapa se habia vuelto un "apostolado de la prensa®
las bibliotecas de s universidad v &l monasterio, a cargo de {Lowry, 1979),

Biblidfilos como Niceolo de Niccoli (1364-1437) v Poggio Avanzado el siglo, el ideal humanista unido 3 la sabidurfa
Bracciolini (1380-1459), A medida que los textos griegos es- cristiana colapsd bajo la presidn separatista de la Reforma, y los
tuvieron disponibles durante el Renacimiento, debido tanta humanistas cristianos se dividieron, Algunod se unieron firme-
a los esfuerzos de Alds Manucio come 2 orros, persarmien- mente al campo protestante; algunos ingresaron a sectas radi-
to humanista tomd un cardcter mis neoplatdnico. En manos . cales, y otros fueron reclutados como parte de la ofensiva reli-

del peripatético holandés Desiderio Erasmo, este nuevo saber giosa de la Conmrarreforma. Come reaccitin al protestantismo,
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l2 reforma catdlica evangélica adquirié mavar ;

discipling, y al hacerlo reconocid E—:mpmnn}tc-ia?f E:I ::: " :
come medio de ransmision. Una nueva gama de litera nE-;E
vora que promovia las refinadas doctrinas v pricticas catdlipgg
fue producida y utilizade por las cofradias ¥ nuevas Ordeneg
para llevar adelante campafias que reforzaran el papel de
{glcma tradicional en la vids cotidiana, La més famosa de i?
ordenes, la Compafiia de Jesiis —los jesuitas— fundd u.|:|..1'u,-1.-:r;IB'E.'It
des por rodas Evropa que, con frecuencis, estaban vinculadge
#uma editorial. Durante los siglos XVI y XVIL, la politica v Iy
religion eran inseparables y en este periodo la industria drh
imprents se desarrollé casi en funcion de los intereses polin-
cos y religiosos. Bajo el dominio espafiol, Amberes se CONVirtia
en un céntro editorial catélico (la dinastia de los Planting,
mientras que cl protectorado jesuita levé el dominio catdlien
edirorial a Lyon y Paris (Febvre y Martin, 1976), '

SANER ¥ PODER

La imprenta se propagd los pafses
durante la década de l4?ﬂ,p;ralmnlia:;s Bn'fi: Enmi{.wmﬁnir:
1473, Cracovia en Polonia y Praga en Bohemnia en [os sigtnens
tes dos o wes afios. El afio 1473 vio los primeros libros im-
presos en Valencia, Espafia, aunque pasd almin tempo hasta
que 1:1 primera imprenta se estableciera en Madrid (1499 o
en Lisboa (1489). La primera prensa en Escandinavia foe fa

de Estocolmo en 1483, La imprenta pronto sobrepast Euro-

pa, estableciéndose en Constantinopla en 1488, v en la cindad
griega de Salénica en el afio 1515, Los primeros tipos grie

habian sido corados por Alde Manucio en Venecia ﬂ:ﬁi
]'.' década de 1490. La imprenta no alcanzé las fress que uti-
lizaban el alfabero cirilico hasta mucho més earde, asf que [os
primeros libros impresos aparecicron en Mosci v Belgrado
recién durante la década de 1550 (Febyre y Martin, 1976). En
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& daterra, el comercio de libros, vinculado a Caxton y el esta-
. iento de una imprenta en la Abadia de Westminster en
Y476, < centrd inicialmente en Londres. La preocupacion de
8w Tudor de suprimir la literaturs sediciosa y hereje en el siglo
V[ dio Iugar a un acucrdo entre los libreros y la Corona, La
wina Mary concedié el monopolio de la imprenta a la Compa-
et de Librerias de Londres en 1357, 1o cual no solo les dio el
onirol de la produccion de libros en Ia capital, sino que tam-
pién prohibid imprimir en coalquicr otro lugar que no fuera
' Jas universidades de Ouford y Cambridge (Feather, 1988).
" La paranoia politca siguid resmingiendo la impresion y
venta de libros durante la guerra civil ingless en el siglo XVII
\pdurante los afios del jacobismo, 4 comienzos del sigho XVIIL
.1-}-:4 3 Jas imprentas estaban siempre funcionando en las provin-
sias y listas para expandirse si surgfan buenas opormunidades.
La caducidad de la ley de licencias en 1695 foe una de esas
- pportunidades que permitic que las imprentas que trabajaban
& pedido en las provincias establecicran mlleres y produjeran
| perindicos locales. Las primeras imprentas provinciales no
podian darse el lujo de competir en el campo de lz edicién
' de libros, pero la distribucidin local y las redes de publicidad
 que crearon resultaban atractivas para los libreros de Londres.
Durante ¢l siglo XVIII, un sistema descentralizado de comer-
gializacitn de libros sc extendid por toda Inglaterra, basado en
&l contacto comercial enre Londres y los centros regionales
' del norte v &l centro. A principios del siglo XVIIL, las coronas
inglesa y escocesa se unieron, lo que le din un nuevo estimulo
2 la relativamente subdesarrollada comercializacion escocesa
'del Llibro. Editores como James Wawson de Edimburgo est-
blecieron vinculos con el contnente, pero fueron los herma-
- nos Foulis quicnes, @ mediados del siglo XVIII, convirtieron
2 Glasgow en el centro del comercio del libro en Escocia. La
amenaza de un dominio londinense dio lngar al desarrollo de
' una legislacién sobre derechos de autor (véase el capitulo 4)

(Feather, 19688: Rose, 1993).
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No rodo eran libros y folletos. Durante la modernidad tegy,
prana, los descubrimientos del nuevo mundo, los suevos apreq.
dizajes y las nuevas tecnologias se combinaron para estableger
ana nueva era para la cartografia (Eisenstein, 1979). En |a me
dida en que fue aumentando la expansion de ultramar de g
estados mariimos earopeos durante los siglos XV v XVt
bién avanz6 el arte de la produccién y reproduccion de mapas;
El celo con el que se custodiaban los conocimientos de naye.
gacion y los descubrimientos geogrificos durante la baja Edag
Media indica que, 51 no estaban disponibles para ser copiados,
los manuscritns contempordneos —como el famoso mapa por-
tugués de Cantino- mvieron que ser pasados de contrabando g
través de los canales de espionaje diplominco y comercial. Log
subterfogios solo anmentaron la probabilidad de la distorsidn
de los contenidos que ya era inherente al copiado 2 mano.

Sin embargo, a medida que el nuevo mundo se fize estables
ciendo, se hacia mis evidente la necesidad de mapas nuevios ¥
confiables, y los cartégrafos, que buscaban una mayor pred-
sidn y consistencia en la reproduccidn, prestaban atencién al
emergente neégocio editorial. La relacidn laboral que sc desa-
rrollé entre editores y cartdgrafos dio como resultado copias
mds fiables de los mapas y una comercializacidn mis abierts, en
la medida en que se fue abandonando el secreto. Como twdas
log artistas y eruditos influenciados por el humanismo en lp:
modernidad temprans, los cartgrafos regresaban a los ejem-
plos clisicos y desarrollaban un método induective. El mapa-
mundi de Ptolomeo se convirtié en ¢l modelo sobre el que los
cartografos basaron su trabajo en el siglo XV. A medida que
la colaboracién con ls imprenta llevd 2 los mapas a la esfens
priablica, sin embargo, se hizo posible un método més induct-
vo ¥ el maps de Pwlomeo, que contabs con un océana Indico
rodeado de tierrs, fue mejorando poco a poco conforme a las
apreciaciones de los exploradores.

Durante el sigle XV, los holandeses se convirtieron en los:

cartdgrafos mds eminentes de Europa (Febvre v Martin, 1976;
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Eisenstein, 1979). Las abras de Gerard Mercator (1512-1594)
gomenzaron a hacer de los mapas algo mis ficil de usar, al
incorporar desarrollos tpogrificos que facilitaban la lectura
y utilizar s proyeecion de Mercator para representar fa cur-
yamura del mundo sobre la superficie plana. Abraham Ortelius
publicd un atlas del mundo, el Theatrum, que fue reeditado
pontinnamente ¢on mejoras y correcciones enviadas por los
exploradores y otros caredgrafos.

El proceso de produccién de un mapa era complejo ya que
no habia una gran variedad de datos a incluir. La copiz 2 mano
habia permitdo la representacidn de una amplia gama de carac-
teristicas y la inclusidn de diferentes estilos y tamafios de escri-
ura, pern no podia garantzar la exacutud de la reproduccidn.
Pot otro lado, los primeros mapas que se imprimieron, 2 partr
de grabados en madera en la década de 1470, garantizaban la
pormalizacion, pero no podian presentar datos finos y precisos.
El uso de los grabados en placas de meval y de la prensa rotan-
va permitid imprimir lineas mas precisas ¥ delicadas, variacidn
tonal y tipogrifica. Este detalle hizo que los mapas se volvieran
mas ariles no solo para los viajeros, estrategas militares y adomi-
nistradores gubernamentales sino ambién para la investgacidn
y el fluir de |2 imaginacién de los nobles v eruditms. Figuras
alegiricas, monstroos marmos, naufragios v armadas, asi como
representaciones pictiricas de acontecimientos histdricos, de-
eoraban y embellecian los mapas v atlas de este perindo, vol-
wéndolos algo mds que una mera herramientas de referencia.

La ILusTRACION

Los mapas v los libros hahian estado restningidos a los n-
tos, va fueran mdividuos o instituciones, o a aquellos apasio-
asdos por el aprendizaje. Pero la prensa surge en una esfera
que superpone lo privado con lo pablico. 5i la élite acomoda-

da termind comprando textos, como sugiere Chartier, para el
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consumo privado en el hogar, el papel de la imprenta en ege
tipa de “esferas privadas”, con el tempo comenzo & coineidip
con lo que Jirgen Habermas ha denominado “esfera pibliey®
{Charner, 1989h). Este concepto tene sus raices especificy.
mente en el efecto de bz cultura impresa (libros, periddicos: .
lletos) en el debate publico durante la lustracion, un periody
de muy fuerte agitacion poliica (Darnton, 19823, 1996). Ls
Thastracicn es el término aplicado @ on movimiento intelectya|
en Europa, que alcanzé su pico de mayor influencia en el sigly
XVIIL Lot pensadores de la Tllustracidn eran frecuentements
criticos de la sociedad contemporinea y, especialmente, de [3
religion, a la que veian como representacion de las cadenas de
fa supersticidn que limitaban el espirity humano. 5S¢ pensabs
que este espiritn podia ser liberado por el progreso social g
partir de la aplicacién de la razén a los asuntos humanos y
de los avances en el comocimient) cientifico. Aunque la razén
adquirid una importancia mayor 2 la que tenfa en movimien-
tos intelectuales anteriores, los sentimientos y emociones no
se nepaban por completo. Los pensadores de la Tustracion
eran sobre todo crificos, no solo racionales o emocionales, y
s¢ concentraban en |z lisqueda de explicaciones racionales y
cientificas de la organizacién social y de las motvaciones de
los individuos, resumidas por Alexander Pope en la frase: “El
estudio mas mteresante del hombre es el hombre mismo™,

A menudo se denomina colectivamente a los escritores de
Ia Tlustracién como los phifarapbes, lo que refiejs el hecho de
que muchos de ellos eran franceses {Darnton, [982a, 1982h).
Entre los mds prominentes estaba Denis [Dhiderot, que era la
fuerza motora de la Encyoapédie; el bardn de Montesquien,
quien escribit De Pegprar der fois [E espévitu de las leyes], publi-
cado en 1748, Jean-Jacques Rousseas, autor de Bmele [Emilio]
(1764) —que exponia la idea de una educacidn centrads en el
nific— y del tratado politico Du comtvat sociad (1767) [El comtrate
social], con su famosa frase inicial: “El hombre nace libre, pero
en todos lados estd encadenado”; y Voltaire, autor de Candide
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sdo] (publicado en 1759). Los escritores contemporineos
| e otras nacionalidades inclufan al britinico Jeremy Bentham,
pasid Hume, John Locke y Adam Smith (The Healtk of Na-
gionr [La riguezs de das naciener], 1776), los alemanes Tmimanuel
Kant ¥ Gotthold Lessing, y el italiano Cesare Beccaria, entre
‘muchos otros. El libro fue ¢l vehiculo del pensamiento ilus-

rrado, un vehicolo que eruzaba las fronteras mternacionales
(Darnton, 1982b).

Muchos de los phdfosopbes contribuyeron a ls monumen-
tal Encyclopédie, ou Dictionnaire raisorinée des Soiences, der Arts,
¢t der Meriers, que fue originalmente editada por Dideror y
p'Alembert (este ultimo se retrd después de la publicacion de
os primeros siete volimenes), Fue publicada s pesar de las difi-
gultades que surgieron con las antoridades religiosas, los desa-
‘guerdos entre los colaboradores y los gastos de publicacién,
La Encyclopédie se publicé entre 1751 y 1772, y contaba con
15 volimenes, incluyendo suplementos: 12 volimenes conte-
nian ilustraciones y 2 volimenes eran de indice. Sus objetivo
gra resumir todo el conocimiento de ls época y probar que la
pazon era fundamento suficiente sobre la cual basarse ¥, asi,
teemplazar a la religién (Darnton, 1982b).

Algunos pensadores de la Tlustracidn, como Montesquien,
48 concentraron en cuestiones politicas, como la leginmidad
de las distintas formas de gobierno v de la adecuacion de la
legislacion que regula la vida coddiana. Las ideas iluministas
influyeron en algunos soberanos del siglo XVIIL, conocidos
oomo fos “déspotas ilustrados™ este término se refiere, en par-
Hicular, 2 Federico el Grande de Prusia {1712-1786), José 11
de Austria (1741-1790) y Catalina la Grande de Rusia (1729-
 1796), asi como a los monarcas de algunos paises mis peque-
 fios A pesar de que siguieron siendo monarcas absolutistas con

poderes despoticos, se presentaban 2 sf mismos en el papel de
servidores del puchlo, mas que en ¢l de amos. Esto los hizo
responsables de mejorar la suerte de sus sibditos, algo que se
Iograrfa en parte gracias a la modemnizacién del Estado y a la
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“ciencia” de la administracin, Esto implict el establecimiengy,
@ |2 ampliscian de una burocracia dedicada a la gestin racq.
nal y eficiente de los asuntos de gobierna, que también podis
abarcar cuestiones socizles como la mejora de la educacidn ¥
la supresion de restricciones como los peajes internoy con g
fin de promover el comercio. El amplio desarrollo de una eig.
dadania letrada cred un deseo de conocimiento que estimuls
la ereacion, produccion y distribucion de nuevos diulos que, 3
su vez, promaovieron los ideales de una ciudadania lerads y gy
derecho a acceder al conocimiento.

El concepto de derechos humanos tuve su origen entre
tos pensadores de la lustracion e inspird a los pensadores
de las Revolucién Francess y la estadounidense de fin de =i
glo. Se culpd a los pensadores de la Thestracién por algunos
estallidos y excesos de la Revolucién Francesa, como se vig,
por ¢jemplo, cuando Catalina de Rusia ~alguna vez mecenas
de Diderot—, revirto algunas de sus politicas més iluministas,
Sin embargo, las ideas mismas pueden haber sido menos in-
fAuyentes que los hibitos de pensamiento critico engendrados
par autores como Rousseau y Voltaire, cuyas obras fueron
publicadas y lefdas en toda Europa, y 2 partir de alli, en las
colonias y puestos fronterizos.

La Revorucion INDUSTRIAL

La Iustracién cred y reflejd el espirii de racionalismo e
investigacidn cientifica que vio sus resultados pricticos en la
implementscion de nuevos procesos, en particular la sustine-
cion del trabajo humano por el trabajo mecinico durante la
Revolucidn Indoestrial. La éra de la industrializacion desde fi-
nes del siglo XVII hasta el XIX fue un periodo en el que la
circulacién de bienes materiales y de informacién mejors dris-
tcamente. También fue un perfodo de urbanizacion en el que
los rrabajadores y sus familias emigraron 4 los nueves centros

|

Il
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industri ales. Estos cambios afectaron tanto la demanda como la
| plerta editorial. Los desartollos en el transporte debido 2 me-
' lopes canales, caminos, puentes y hlegu viag férreas transforma-
' ron la sociedad y abrieron nuevos mercados y nna nueva gama
. de productos para publicar, La expansidn dé la comunidad em-
gresarial necesitd de una vanedad de productos impresos para
- administracifn y publicidad, mientras que una red de informa-
eitin, formada por el sistema postal, el telégrafo v los periddicos
- grearon una sociedad mas amplia, con intereses comparndos.
Con |2 constante mejora de los niveles de alfabetizacidn, las
nuevas condiciones sociales urbanas produjeron una demanda
o solo para nuevos dpos de marterial impreso, sino mmbién
una mayor cantidad de ellos. En respuestz, la industria de la
“imprenta pudo aprovechar los avances tecnoldgicos, como |a
energin 2 partir del vapor, pars lograr la mecanizacién y me-
jorar significativamente los métodos de fabricacidn préctica-
mente por primera vez desde Gutenberg (Fyfe, 2012). Para la
imprenta, la industrializacidn significd el cambio de 12 prenss
-manual a la mecinica. El primer paso en este proceso fue la
“sustiracion, durante las primeras dos décadas del siglo XIX, de
la tradicional prensa de madera por méquinas totalmente he-
chas en hierro, como la prensa Stanhope y Inego los modelos
Columbian y Albion. Estos instrumentos eran mas potentes,
mds rdpidos y mds ficiles de manejar, pero no aumentaron lo
~suficiente el nimero de piginas que podian imprimirse en una
hora. Bl movimiento hacia Ja mecanizacidn total provine de
periddicos y revistas, en particular del diario londinense The
- Timnes (Feather, 1988), En las iltmas décadas del siglo XVIII y
comienzos del XTX, The Tines fue el dnico periddico cuya cir-
culacion era lo suficientemente grinde como para requerir la
tisqueda de mayor velocidad en el fancionamiento para sats-
facer las demandas de produccion. Fue este diario ¢l que finan-
tio el desarrollo de las magqunas de vapor de Koemg dorante la
década de 1810 y su subsecuente mejora a cargo de Applegath
¥ Cowper durante la década de 1820 (véase el capimulo 5.
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La experimentacion @ cargo de varios ingenieros durap.
te el siglo XIX signified que innovaciones como la Prensy
rotativa y los sistemas de entintado y estercotipos graduafe
mente e convirtieron en algo estindar. Al igual que en Olrag
industrias, el camino hacia una mayor mecanizacién SUsCitg
la vposicion formulada por la fuerzs de trabajo tradiciong]

La primera miquina de vapor que se usé en The Timer sp
instalé en secreto por temor & provocar a los gue manejahay
la imprenta. La esterectipia también amenazaria la situacidy

de los compositores. Desde la Reforma, v 4 lo largo de |
llustracidn, la imprenta siempre habia estado ligads 2 la dj-

fusidn de ideas radicales y al surgimiento de la conciencia
politca. A fines del siglo XVTII, este vinculo se manifestd sn

el papel de la prensa en la apanicion de una cultura radie]

(Lee, 1976). Folletos, publicaciones periddicas y piginas de
noticias que defendian la causa de la reforma contribuyeron
a la formacidn de la opinidn piblica. Los derechos del Homebre,

de Tom Paine, se publicd en 1792, v la revista radical de Wi-
lliam Cobbete, Weekly Political Register, alcanzé en 1817 una
circulacién de mds de 40.000 ejemplares. Al igual que enla
Reforma, los productos de la prensa radical alimentaron una
cultura de la comunicacion oral de la que surgieron grupes
de lectura, sociedades de debate y talleres de discusidn (esto

proporciona una perspectiva menos confrontativa de las cate-

gorias de lo oral, lo letrado y lo impreso proporcionadas por
Ong —1982—, en su teoris general, o por McKenzie —-1984-,
en relacion mis especificamente con el Tratado de Waitangi,

como se explica en el capitulo anterior).

Debido al alto grado de alfabetizacion exigido por la pro-
fesion, los trabajadores de la imprenta eran importantes en la
transimusion de ideas madicales a los no lectores dentro de la

eulrurz oral. La camaraderis siempre habia sido fuerte entre

los trabajadores del gremio, como ya s¢ ha sefialado, y las hers
mandades fundadas en los primeros negocios de imprenta se
habian desarrollado en Inglarerra en el siglo XVIII en grupos
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ganocidos como "espd.bas {Feather, 1988). Estos protosindi-
tos eran organizaciones de jornaleros que controlaban las
ricticas laborales de trabajo, pero también actuaban como
oo social y representantes de las quejas de los trabajadores.
gl radicalismo alentd a las capillas a organizarse mds v la dé-
eida :Ie 1790 fue testigo de la consolidacién de organismos
| lcionados. La Asociacién de Compositores se formé en
1792 y pronto le signid la Sociedad de Amigos de los Opera-
\dores de Prensa. Gracias a las capillas y a los sindicatos que
geumicron sus funciones, ¢l negocio de la imprenta fue uno
‘e Ios primeros en negociar con éxito acuerdos salatiales.

" En un clima de miedo, sbonado por los acontecimientos
de 12 Revolucidn Francesa, Gran Bretafia fue dura en su re-
;;.., gifm ala agitac'iﬁn ohrera. La |Egislm:iﬁu de 1799 (Com-
gtion Acts) prohibié las asociaciones obrerss, y muchos
.3 mdures fveron encarcelados por conspiracidn politica.
Editores radicales, como Richard Carlile, lucharon por la
q. hertad de prensa ¥, a menudo, ellos también fueron encar-
celados. Los controles legales v fiscales de la prensa —csos
~‘. mos llamados “impuestos al conocimiento”— fueron in-
froducidos también en este momento. Sin embargo, & medi-
‘da que el siglo XIX entraba en un perfodo de estabilidad v
‘satisfaccidn general, después de lag guerras napolednicas en
Europa y sus extensiones en América del Norte y la Indis,
la voluntad para hacer cumplir estos controles disminuyd, ¥
‘poco 3 poco se fueron renrando (Lee, 1976). La wigilancia
4e habia vuelto mas diffcil, ya que las redes de comunicacidn
‘8¢ volvieron mis sofisticadas. La industrializacion cambid no
-36lo las pricticas en los talleres y la cultura en los pueblos y
audades, sino también significd que la impreata se centrd
‘menos en Londres en la medida en que un mejor transporre
de mercancias y personas permitid que se establecieran las
Amprentas provinciales.
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EL LapGo sicLo XTX

El siglo XIX fue testigo de una revolucidn en ¢l mupdg
editorial. La industrializacion de la mayor parte del procegg,

de produccicn del libro implics menores costos v un gy
mento de b produccion. Inventos como la prensa de vapoy
la mecanizacion de la composicién tipogrifica, la E:Stl:reuﬂ.'
pia y las innovaciones en la reproduccién de la ilustracigy
ascgurd que la produccién de libros fuera mis eficiense ¥
mucho, mucho mis ripida. Las sociedades industrializadag
de todo el mundo vieron la necesidad de una fuerza labors]
mis educada, y ciertamente letrads, para desempefiar nge:
v puestos. Las leyes educativas (Education Aers) cimensg-
ron el crecimiento de la alfabetzacion en el Reino Unidg
de manera tal que, & fines del siglo XIX, la gran mayoria de
la poblacion constituia un mercado para los libros (Feather,
1988). La edicion de libros se convirtié en una industria en
auge. Crecia la competencia entre los impresores y libreras
establecidos, y cuando se fucron expandiendo y consolidan-
do, se convirtieron en las casas editoriales que dominarfan
el negocio hasta la segunda mitad del siglo XX e incluso
mids alld.

El mercado editorial se beneficié con los avances en lus
redes de comunicacion y distribucién, las mejoras en las ca-
rreteras, teléfonos y ferrocarriles, Esto hizo que los edirores
de las provinciss pudieran manejar sus negocios en pic de
igualdad con los de Londres, El aumento de la poblacidn en
Europa y Estados Unidos (¢n ¢l siglo XIX, la poblacidn de
Eurapa se duplicd y la de Estados Unidos auments quin-
ce veces) proporciond un publico dvido de libros v revistas
(Fischer, 2003). Se requerfan libros para leer en los viajes
en tren, en las nucvas escuelas estatales, en las bibliotecas, y
patz obtener informacion acerca de los nuevos oficios pro-
ducidos por la industrializacién (algo que se expondri con
mis detalle en el capitulo 6).
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El idealismo v el “amor por los libros” que habia caracte-

' igado 3 UNOS POCOS editowes antes del siglo XIX dio paso, en

arte, a un mayor enfoque en las ganancias y a objetivos co-
merciales viables. Se publicaron més y més titulos y les nichos
femiticos de los editores se diversificaron. En Gran Bretafia,

e Publi-::al:mn alrededor de 100 ttulos nuevos cada afio hasta

1750, aumentando a 600 en 1825 y a 6.000 para principios del
siglo XX (al final del siglo, la publicacién de nuevos dmlos
slcanzaria la marca de 100.000) (Feather, 1988).

R 1a pmfesim]aiimc:{ﬁn de la edicién y comercio de libros,
en general, estuvo marcada por la formacidn de la Pobli-
“sher’s Association (PA) [Asociacitn de Editores], la Book-
seller's Association [Asociacién de Libreros], [a Society of
Authors [Sociedad de Autores] , a través del nuevo PA, la
glaboracién del Net Book Agreement [Acuerdo de Precio
Fijo para el Libro] (Feltes, 1986). El papel del autor se vio
\reforzado por el surgimiento del agente literario. Esto se
_expone con mis detalle en el préximo capitulo; sin embargo,
tal vez valga la pena destacar en este punto que la reflexidn
"de Bourdien sobre “el campo de la produccidn cultural” pa-
tece mis apropiada en el entorno de los siglos XTX y XX
(Bourdieu, 1993),

A mediados del siglo XIX se vio el nacimiento de las colec-
ciones populares, se publicaron grandes cantidades de libros
a precios bajos y destinados para el consumo masivo: “Litera-
ura para millones”. Se publicaron 1.300 titulos pertenecien-
tes a las movelds de 1a Biblioteca Fetroviaria de George Rout-
ledge [George Routledge’s Railway Librery], con un precio
de un chelin cada una, a tono con el precio de la mayoria de
los libros de bolsillo. Muchos libros de esta coleccion eran
reimpresiones mas baratas gracias al hecho de que los dere-
chos de autor habian caduezdo y no habia regalins para pagar.
A partir de la visifin comercial de las editoriales, la cultura
impresa alcanzd su apogeo (Sutherland, 1976).
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DERECHOS DE PROMEDAD INTELECTLIAL

Sin embargo, al hacerlo, también comenzd & desplazapg

descle el transporte fisico de los libros 2 la venta de derechny de

un texto, para la reproduceidn, maduccidn, adaptacién —papy
el teatro o para log nuevos medics como el cine o la radio-

mershandising —como en el caso de las historias de Eheﬂucz

Holmes, que generaron una gama de productos— Esta trangi
cion desde la centralidad de] libro como objeto material hiciy
el texto como recurso se basé en un régimen seguro y aplicshls
de derechos legales internacionales.

A mediados del sig
editorial en Inglaterra era efecovamente conmrolado por Iy
Compaiiia de Librerias. El derecho petpetuo de imprimir ung
obra y los beneficios consignientes se restringieron al que -
nia ].ﬂﬁ dercchos ~habimnalmente el editor- que le comprabaly

obra s su autor o compilador. Aunque era posible proteger los
derechos de una editorial sobre un texto, inscribiéndolo en o .
registro de la Compafifa de Librerias, la primera edicidn ase-
guraba, de hecho, los derechos sobre muchos libros, inclusn s

se trataba de una edicién pirata producida sin pagarle al que ls
habia originado o al que habia comparado los derechos de an-

tor. Los derechos a imprimir algunos trabajos particularmente

rentables, como la Biblia, los libros litirgicos y algunos libros
de textos estindar, se limitshan 2 un pequefio grupo de edito-

res y se consideraban propiedades valiosas que s negociaban
v s¢ heredaban.

En €] Reino Unido, la primera ley de derechos de autor

[Copyright Act], de 1709, esmablecié que el derecho de autor
sobre una obra le pertenccia a su autor. Las razones de este
eaming se tratan con mds detalle en el capitulo siguiente
(Foucauly, 1984, Rose, 1993), Este cambio le permité a algu-
nos autores solicitar mayores sumas de dinero en el momento
de vender sus obras a los editores, sunque la venta de los dere-
chos de autor siguid siendo, durante algan tiempo, un acuerdo

lo XV1, como hemos visto, &l negocig
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s habitual que el de la participacion en las ventas o regalias,
g publicacion de libros sbbre la base de una suscripeoidn, un

md{: pﬂpﬂﬂl‘ de financiar las publicaciones antes de 1709
mbién sigaid siendo popular. Sin embargn, aunque los dere-
'Hiﬂﬂ de autor podian hacerse cumplir dentro de un pais, estos
1 tenian ningln estatuto internacional. En lo referente a las
E ublicaciones en idioma inglés, esto dio lugar 4 un vigorosa
¥ » descontrolada pirateria de obras britdnicas que se llevaban
" Estados Unidos v que enfurecia a aptores populares como
Pickens. Este dldmo, de hecho, presed su nombre y le dedicd
Cenergia 4 las campafias para el reconocimient transaddnti-
o de regulaciones de derechos de autor en fa linea de lo que
hs]:u:l sido establecido en Europa. Esta presion finalmente
vo éxito, pero no hasts después de la muerte de Dickens en
l:tﬂ'.‘i'l} La proteccidn internacional a los derechos de autor se
“gstahlecio y se mantuvo a ravés de tratados como el Convenio
‘de Berna de 1886 y Ia Convencidn Universal sobre Dierechos
de Autor de 1952, Una nueva ley sobre derechos de autor del
Reino Unido, de 1911, reconocid el potencial de otros medios
“ademis de la imprenta al ampliar la proteceidn del derecho de
gutor 3 otras formas de expresidn y produccidn. Esto, a su vez,
proporciond una base segura tanto para el desarrollo de esos
‘medios de comunicacitn como para la adaptacion de la obra
“de un autor para diversos medios.

EL CRECIMIENTO DE LA EDICION EN RUSTICA

Como los derechos originados por los libros eomenzeron g
“ser explotados a principios del siglo 20X a wavés de varios me-
dios de comunicacidn populares, como el cine o la radio, los
“editores buscaban una forma de atracr 2 esas audiencias masivas
‘gue Jos nuevos medios de comunicacién ponfan de manifiesto.
‘En 1935, Allen Lane lanzé Penguin, la innovadora y pionera
marca de librog de bolsillo. Inspirada en las reediciones de bol-
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sillo de Albatros, que eran populares en ol continente “ropeny

consternados por la falta de marerial de lecturs dispanible pgpe

el tren, Lane disefio la coleccidn Penguin (McCleery, 2002,

pesar de considerarse “baratos y divertidos”, los libros de Pen.
guin gozaban de un alto nivel de disedi ¥ tpografis pary ;
precio de venta original, que era una moneda de sejy Penig e
De hecho, algunas de las primeras ediciones de Penguin se ::::I

convertido en articulos de coleccion, apreciados por la excelpn.

Ga de su disefio. Los expertos se mostraren eSeEpticos sohpg
la primera publicacién. Los libreros temian una reduccidn de i
las ganancias, en comparacion con las ediciones de tapa dury,
y mientras Lane apostaba sabre los gustos de los compradores, :

Ja.srti.n?das iniciales fueron altas con el fin de mantener ef costo
unitario de produccidn, y por lo mnmw el precio al por menor, I
mids I_Jajn posible. No obstante, Penguin representaba uuahu;;'ﬁ
rel_am::'m u:ah:iad.-'preuuLa apuesta de Lane dio sus frutos, Pen.
BUIN Se convirtié en casi un sindnimo de publicsciones en ris.
tica de buena calidad. Penguin, que en la Efﬂﬂdil de 1930 h:ﬂﬁ:
representado un experimento arresgado en s popularizacidn
del libro, se convirgs en un negocko multimillonario dentrg de)
grupo de empresas Pearson,

La revolucion del libro de tapa blanda cruzé e Atldntico,
dnqde las empresas estadounidenses infundieron al disefio edj.
torial y a la comercializacion un mayor grado de dinamismo
y energia. Penguin misma abrié una sucursal estadounidense
poca antes de ls Segunda Guerra Mundial, Este conflicto fue
un momento mportante en by democratizacion de |2 lecoura ¥
df'] libro, tants de ficcién como de no ficcién. Los ejéreitos se
dicron cuenta de Ia necesidad de una tropa alfabetizada, edu-
cada en los principios por los que estaban Inchanda ¥ capaz de
asuiiir el papel de ciudadanos setivos en el momento del cese
de Ifj hostilidades. La ley de reajuste para los soldados [T Bilt
of. Rag:bm:r]! en Estados Unidos y la expansidn de las universidades
en el Reino Unido de ls posguerra faeron uns continuacion de
este reconocimiento del derecho del individuo a 12 edocacida v
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e su necesidad social. Los libros de tapa blanda constiruyeraon

mientas de conocimiento de bajo costo que podian cola-
con esa educacién formal e informal. Muchos otros edito-

eomenzaron & producir libros en ristica, y por la década de

g30) tenian una presencia notoria en las bibliotecas y librerias

\de todo ¢l mundo. Al abordar todos los temas imaginables, los
Wheos en Tistica eran descables y accesibles para todos. De he-

ho, se dice que la proliferacién de libros de tapa blanda convir-

g6 a los que sacaban los libros de las bibliotecas en compradores
‘e libros, creando asi un boom en la industria editorial y de la
informactén, Este nusvo piblico lector cred un mercade para la
queva escritura v revitalizé muchas de las industrias conectadas

son la compra de libros: el ¢comercio minorista, la comerciali-

yacin y el disefio salieron beneficiados. Los libros en ristca se
ghrieron caming en todos los dmbitos de la vida y se vendian en
‘ievos contextos: farmacias (en Estados Unidos), supermeres-

dos, acropuertos y venta ambulante, entre ellos (Wese, 1985).

Tradicionalmente, los libros de tapa blanda eran reimpresio-
nes de titalos de apa dura que haldan tenido éxito y estaban his-
tos para un piblico mds amplio. Sin embargo, algunos editores,
‘en particular los de ficcién literaria, publican ahora sus primeras
‘diciones en ristica, lo que mantiene bajos los costos y permite
que la obra sea difundida entre la mayor audicncia posible, En
Ia publicacién académica, es bastante habitual que las ediciones
de tapa dura y tapa blanda de un drulo se publiquen al misme
tempo: la edicidn de tapa dura para su uso en las bibliotecas
piiblicas y universitarias, y la edicién en nistica para los mismos
‘estudiantes.,

Ex rrvaL DEL s1GLO XX ¥ MAS ALLA
Durante Ia segunda mitad del siglo XX, las editoriales se

reunieron a través de fusiones y adquisiciones para formar
grandes conglomerados, 2 menndo, transnacionales (Grecen,
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1995, 1996), Hay tres factores que estin detrds de este moy.
muento: 1a conciencia de ka naturalezs intemacional de [y g,

dustria editorial y las oportunidades para la comercializacigy

transnacional de sus productos; la necesidad de explotar prg.
ductos a través de una serie de medios de comunicacion, inely.
yendo el cine y la televisidn, y, en general, la infracapitalizacigy

de las editoriales mds pequefias e independicntes. Han surgido

dos tipos de conglomerados: uno en el que la impresidy g

basa en un lugar y se opera en un nlimero de diferentes paises
~tal es el caso de Bertelsmann, con sede en Alemania—; el atrg.

opera en diferentes medios de comunicacidn, uno de ellos, y
no necesariamente el mds importante, serfa la edicitin de librog

~por ejemplo, News Corporation, propiedad de Harpexﬂnlljm—."}

La formacién de estos conglomerados no siempre es conside-
rada benigna. A menudo, &l ejercicio involuera poco mis que la
liquidacidn de activos de las ediciones, antores, fondo editorial
¥ personal. Algunos autores reaccionzron de maners adversa
frente a la pérdida de cierea intimidad en su relacidn con los
editores, mientras que otros le dieron la bienvenida a una ex-
plotacién mds cheaz de su trabajo. Hubo una percepeidn ge-
neral de la tensién entre los aspectos creativos de la edicidn y
la necesidad, impulsada por una centralizacion de la direccidn,
de cumplir con objetivos de rentabilidad comunes (Schiffrin,

2001). El fracaso para lograr esto dltimo llevi 4 la desapanicién
de editoriales largamiente establecidas o importantes editores
a nivel regional o nacional, Sin embargo, el lado creatve de

la edicion continué prosperando a través de la constante fun-

dacion de firmas independientes, hahimnalmente a cargo de ex |

empleados de los conglomerados. La vents de libros tambiéa
vio durante este periodo el surgimiento de cadenss interna-
ctonales, algunas de las cuales formaban parte de medios mis
amplios o de conglomerados editoriales. La pérdida del domi-
nio editorial, su dilucién institucional dentro de los congle-
merados multimedidtcos, la globalizacidn de la informacién v
la cultura, ella misma basada en la explotacion de firmes dere-
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thios de propiedad intelectal: todos estos factores condujeron
g un cucstionamiento acgrea del futuro del libro, un tema quoe
geri tratado en mis deralle en nuestro capitulo final,

CoNCLUSION

Fste ha sido un capitnlo extenso. En sustancia, la produc-
gién v distribucidn de libros impresos ha estado en el corazdn
de Ia historia del libro y ha definido los debates sobre la rels-
cdn entre la produccion ¥ distribucion, y su contexta social,
Decde una perspectiva puramente INterna, ese contexro con-
sistio tanto en la adaptacién v desarrollo de estrocturas que ya
eyistian para los manuseritos como en la creacidn de estruc-
turas Tuévas que se ajustaban a la ripids propagacidn de la
imprenta. Desde una perspectiva externa, este CONtEXto consis-
i, por un lado, en la relacidin entre la imprenta y los grandes
movimientos de importancia social, culrural v politca como
Ia Reforma, el Renacimiento y la Ilustracién y, por otro, en
la relacion entre las estructuras editoriales y las institnciones
de poder —el Estado y la Iglesia~, Si bien la naruraleza de esas
relaciones sigue siendo la fuente de una animada controversia,
gomo vimos cn ¢l capitulo 1, son cruciales para la histonia del
libro y su capaeidad de proparcionar un andlisis sdlido acerca
del pasado reciente, tal como veremos en el capitulo 7.

CUBSTIONES PARA PENSAR

Estas son algunas de 143 preguntas claves a considerar en el
momento de reflexionar sobre los temas watados hasta aho-
1a. A menudo se razan aﬂaiuﬁias Entre tuﬂiu!ﬂp&djﬂ_ﬂ IMPresas
como ke Encyclopédie o la Encyclopaedia Byitannica, y en fuentes
de informacidn endine como Wikipedia. sCuiles son las prin-
cipales similitudes v diferencias entre las dos? Si la distribu-
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cibn del libro fisico sc desplazd desde ros y cursos de agng of
terrocarnl en el siglo XIX, entonces, scéimo se distribayergy
los libros impresos en el siglo XX? Los libros contemporines
dsom puramente funcionales o uno puede encontrar ejemplos
que podrian figurar junto a los mejores manuscritos mondsg-
COs en términos de so atractivo estético?

.4

Autores, autoria y autoridad

]

-]:. S ODUCCTION

~ Fste capitolo analiza cémo los conceptos de autoria han
‘cambiado y se han desarrollado én los dltimos 1.000 afios. Exa-
muna las definiciones medievales de autoria. En ] contexto de
ese periodo, cuando la produccién de manuscritos estzba ba-
‘gada principalmente en espacios religiosos o eclesiasticos, los
Maurores” eran vistos a menudo como reproductores, compila-
dores, anotadores, o comentaristas. Vamos a examinar ofdmo la
introduccidn de la imprenta desde la década de 1450 redefinid
l, autoria como una actividad méds creativa que podefa llevar a
“un individuo a la fama v a contar con alguna forrona. También
\mios referiremos al logar del mecenazgo en el apoyo y la forma-
ceidn de Lz produceitn textual. El capitulo luego pasa a consi-
“derar ia cuestidn de los derechos de sutor y cémo la inrroduc-
o160 de las leves de derechos de autor en la década de 1700 en
Adelante cambié el modo en que se le paga 8 los sutores y las
‘Cosas que producen. Ademds cubriremos brevemente los efec-




